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EAAHNIKA

Znpavtikég umodeifelg aodaleiag — GLAGETE TeG yla PETEMEITA XPrion

la va pmopéaeTe va ekueTAMEUTE(TE TTAPWG OAa Ta TIAEoveKTHATA Tou BeppOpETPOU,

Tipémel va SlaBaceTe Kahd TiG 0dnyieg xpriong Tiptv T Béan AetToupyiag, va Tig Gpuldyete

KaAQ yla PETETIETA XPrON KAl Va TIG TIAPEYETE ETTIONG 0E AAAOUG XPrOTES.

¢ To BepudpETPO TIPOOPICETAL ATIOKAELOTIKA Yia TN PETPNon Tng Beppokpaaiag Tou
avBpwrtivou awuatog.

* To Beppopetpo BY 11 eivat kataokeuaopévo Povo yia To anpeio PETpnang ato
avBpwTTvo owpa TIou avapepeTal aTig odnyies xpriong.

 H ouokeur| Sev emutpémetal va TepléAbeL ata XEpla Taudliv Xwpig emifAedn.

* EAéyxete T0 BepudpEeTPO TIPIV amo kabe ex véou xprion yia onpddia PAAPNG 1 dBopdg.
Xahaopéva 1 dpBappéva BepuopeTpa Sev ETIITPEMETAL VA XPNOOTIOO0VTAL TIAEOV.

 H ehdyiotn Sdpkela PETPNONG WG TO NYNTIKG Orpa TIPETTEL va TnPeiTal Xwpig efaipe-
on. ZYETKA pe TIG UeTPNBEioeg TIHES OUMBOUAEUTEITE TOV YlATPO 0aG.

* To BepudpEeTpo TiEPIEXEL EVAITBNTA NAeKTPOVIKA PéPN. ' auTO TPOCTaATE-PTE TO AT
KpoUGEeLS, kauelg, uPnAEG Beppokpaaieg 1 dpeon nAiakr axktivoBolia.

* To GUYKEKPIUEVO BEPUOUETPO eival EPOBIACEVO He pia EKAPTITN PUTN PETPNONG
Kal g ek To0Tou e§aodalilel peyaitepn aveon kat aolaela Katd tn pEtpnan,
16laitepa oe pikpa Tatdid, oe Topa TIoU KOIHOUVTAL I 8 ATOHA UE TIEPLOPIOHEVN
ouvaioBnon. ArtayopeeTat n kauyn TG pUTNG o KAion peyalitepn twv 90°!

* H \ettoupyia atnv Teptoxr loxupwy NAEKTPOHayVNTIKWY Tiediwv, oTtwg TX. Simha oe
KIvNTO TNAEDWVO, UTTOPEL va 08NnyroeL o AEITOUPYIKEG SlaTapayes.

¢ Metd Tt 6éan oe Aettoupyia To BepudpeTpo exTeAe pia autodokpr). ‘EAeyxog TG
akpifelag pEtpnong Gev eivat amapaitnTog.

* Te mepimmwon acuviiBlotwy eveifewv Beppokpaaiag amevBuvbeite dpeoa oto
ylatpo oag.

 AUTH ) OUOKELI avTaToKpiveTal aTny evpwraikn odnyia 93/42/EK mepi Twv
1ATPOTEXVONOYIKWV TIPOIOVTWY, 010 NOHO TIEPi LATPIKWV TIPOIOVTWV, OTO EVPWTIAIKO
ipoturto EN 12470-3: latpwd Bepuopetpa — Mépog 3: nAektpika cuprayr Beppo-
HETPA (He Ypappikn TtapepBoAR Kat Xwpig ypappikr TiapepBolr) pe diatagn péylotng
TIpAG kabwg kat ato evpwriaikd Tpoturo ENB0B01-1-2 kat uttokeltal oe eldIka
PETPA TIPOGUAAENG OXETIKA LE TNV NAEKTPOUAyVNTIKY cupBatotnta. Mapakalolpe
va AdBete umdPn OTL oPNTEG f KIVNTEG CUTKEVEG ETTIKOIVWVIAG UPNADY GUXVOTATWY
(HF) umopei va ermnpedoouy autr T ouakeur|. Mropeite va {nTroeTe TeploodTepeg

o
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TAnpodopieg atnv Tapakdtw avapepdpuevn SlevBuvan Tng utnpeoiag euTNEETN-
ong TeAatav i va Ti¢ SlaBAoETE OTO TENOG TWV GUVOSEUTIKWY O8NYLWV XPranG.
MéBodol pétpnang: Métpnon Beppokpaaiag ato opB6 (amé Tov opBou)
Autr) n péBodog péTpnang eivat n o aflématn kat akpiBéatepn. Ma Tov okomo autd
€10AYETE TN PUTN TOL BEPUOUETPOL TIPOTEKTIKA 2-3 cm péaa aTo 0pB. O ypdvog pé-
TPNONG 0 QUTO TO BEPHOLIETPO AVEPKETAL 0’ QUTOV ToV TOTIO PETPNANG ovo Tiep. 10 Sev-
TePOAETTTA. TO TEAOG TOU XPGVOU PETPNONG ONPATOSOTETAL JE PIa NYNTIKY EVOELEN.
Métpnon Beppokpaciag oTn oTOHATIKA KOIAGTNTA (GTOPATIKA)
la Tov okomo auTd elodyete TN POTN ToL BePUOPETPOU OE pia ek Twv 600 BeppoBUAA-
KWV KATw aro ) ywooa 1 Sima otn pifa g yAwooag.
Métpnon Beppokpaciag otn pacydAn (Hacxalwaia)
Autr n péBodog pPETpnang eivat oxeTIKA avakpiBrg kat wg ek ToUTou dev ouvioTdTal
aro aTPIKAG Aroyng.

MéBodog pétpnong  ZuvioTwpevn Sidpkela Méon anokAion ano  pébodo
HETPNONG péTpnong 0pBo
ioto 0pBo WG TO NXNTIKG orjua -
0T OTOPATIKA WG TO NXNTIKO orjpa -0,4°Céwg-1,5°C
KONOTNTA (-0,7 °F éwg -2,7 °F)
01N paoxan Touhdxtotov 10 Aerrta -0,7°C éwg -2,0°C
(-1,26 °F €wg -3,6 °F)
Tpomog xpriong

la v evepyortoinon matdte obvropa to TAriktpo ON/OFF. Mia obvtopn nyntikr
€vdelgn empPeanvel T evepyoroinon. Kat' apyriv To BeppopeTpo exteNel yia Tiep.

2 SeutepoAenta évav autogheyxo. Katd tn dladikacia autr 6Aa Ta Tufpata g €voel-
&nG eivat opatd. 2n cuvéxela epdaviCetat abvtopa n évdel§n «Lo°C (Lo °F)» f n Tipn
NG Teleutaiag pETPNOnG otnv 08ovn. ZTn cuvéxela epdavifeTal n Tiur avagopdg Twv
37°C (98,6 °F). Z1n ouvéxela avaBoaprivet To abpBoAo pétpnang «°C» («°F») kat atnv
0B6vn ametkoviCetal n évdeién «Lo°C (Lo °F)».To BeppdpeTpo eivat ETolho yia pEtpnan.
Katd tn didpkela g pétpnong amelkoviCeTal cuvexwe n Tpéxovoa Beppokpacia kat
avapBoaprivel n €voelgn «°C» («°F»). H pétpnan éxet ohokAnpwei, dtav éxel emiteuybei
pia atabepdtnTa TG Beppokpaciag. Akodyetal €va akouaTiko anpa (10 nXNTIKEG
evoeifelg peyalitepng Sidpkelag), n €voelen «°C» («°F») Gev avaBoafrivel TAéov kat
amelkovietal n petpnuévn Beppokpacia. Ma 6o Sidotnua n petpnuévn Beppokpacia
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Vigtige sikkerhedsanvisninger - opbevar anvisningerne til senere

brug.

For at kunne udnytte alle termometerets fordele bedst muligt ber du leese

brugsanvisningen omhyggeligt for termometeret tages i brug, og gemme brugs-

anvisningen til senere brug og nytte for andre.

» Termometeret er udelukkende beregnet til méling af kropstemperaturen hos
mennesker.

o Termometret BY 11 er kun konstrueret til det malested pa kroppen, som er
angivet i brugsanvisningen.

* Born ma ikke have termometeret i haende uden opsyn.

 Kontrollér altid termometeret for tegn pa beskadigelse eller slitage for det tages
i brug. Termometeret ma ikke leengere anvendes, hvis det er beskadiget eller
slidt.

* Minimummaéletiden til signaltonen skal altid overholdes. Meddel de malte
temperaturer til din lzege.

* Termometeret indeholder folsomme elektroniske komponenter. Beskyt det
derfor mod sted, kraftig bejning, hej omgivelsestemperatur og direkte sol.

» Termometeret er forsynet med en bojelig mélespids og giver derved mindre
ubehag og sterre sikkerhed ved malingen, seerligt ved sméa bern, sovende
personer eller personer med nedsat bevidsthed. Spidsen mé ikke bejes mere
end 90°!

* Anvendelse i naerheden af et kraftigt elektromagnetisk felt, som f.eks. ved siden
af en mobiltelefon, kan fere til fejlfunktioner.

 Nér der taendes for termometeret, udferer det en selvtest. En kontrol af male-
nojagtigheden er ikke nedvendig.

 Sog straks laege ved pafaldende temperaturer.

 Apparatet opfylder bestemmelserne i Radets direktiv om medicinsk udstyr
93/42/EF, loven om medicinske produkter, den europaeiske standard
EN 12470-3: Medicinske termometre - del 3: Elektriske (ekstrapolerende og
ikke-ekstrapolerende) kompakte termometre med maksimumfunktion samt den
europzeiske standard EN60601-1-2 og er underlagt seerlige forsigtighedsregler
med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet. Bemeerk her, at baerbart og
mobilt hejfrekvent kommunikationsudstyr kan pavirke dette apparat. Nesrmere
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oplysninger kan rekvireres via den angivne kundeserviceadresse eller kan
findes bagest i den medfelgende brugsanvisning.

Malemetoder:

Temperaturmaling i anus (rektal)

Denne mélemetode er den pélideligste og mest nejagtige. Fer forsigtigt termome-
terspidsen 2-3 cm ind i anus. Maletiden er kun ca. 10 sekunder med dette termo-
meter pa dette malested. Afslutning af maletiden angives med en signaltone.

Temperaturméling i mundhulden (oral)
For termometerspidsen ind i en af de to varmelommer under tungen eller ved
siden af tungeroden.

Temperaturmaling i armhulen (axillar)
Denne mélemetode er relativt unejagtig og kan derfor ud fra et medicinsk syns-
punkt ikke anbefales.

M3l $ad,

Anbefalet malevarighed Middel afvigelse i forhold til
den rektale metode

i anus til signaltonen -

i mundhulen til signaltonen -0,4°Ctil-1,5°C
(-0,7 °F til -2,7 °F)

i armhulen min. 10 min. -0,7°Ctil-2,0°C
(-1,26 °F til -3,6 °F)

Anvendelse

Apparatet teendes ved at trykke kort pa Teend/Sluk-knappen. En kort signaltone
bekreefter, at apparatet er teendt. Forst gennemforer termometeret en selvtest

i ca. 2 sekunder. Derved er alle segmenter i displayet synlige. Sa vises kort
”"Lo°C (Lo °F)” respektive vaerdien for den sidste maling i displayet. Derefter vises
referencevaerdien pé 37 °C (98,6 °F). Derefter blinker malesymbolet "°C” ("°F”) og
displayet viser "Lo°C (Lo °F)”. Termometeret er klar til méling. Under malingen
vises den aktuelle temperatur lobende, og "°C” ("°F")-tegnet blinker. Malingen
afsluttes, nar en termometeret har ndet en stabil temperatur. Der lyder et akustisk
signal (10 lange bip-lyde), "°C” (*°F”)-tegnet blinker ikke mere og den mélte
temperatur vises. Sa lzenge den mélte temperatur er lavere end 32°C (89,6 °F),

u BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com ® www.beurer.healthmanager.com

Tarkeita turvaohjeita - sailytd myéhempaa kayttoa varten!

Lue kuumenmittarin kayttéohje huolellisesti ennen kayttéénottoa, séilyta se

myohempaa tarvetta varten ja séilyté sitd paikassa, josta myds muut kayttajat

|6ytavét sen. Néin voit kdyttdd kuumemittarin kaikkia toimintoja parhaimmalla

mahdollisella tavalla.

* Kuumemittari on tarkoitettu ainoastaan ihmiskehon I&mpétilan mittaamiseen.

© BY 11 -kuumemittari on suunniteltu lampétilan mittaamiseen vain kayttéohjees-
sa iimoitetuista ruumiinosista.

o Laitetta ei saa antaa lasten kayttoon iiman valvontaa.

o Tarkista kuumenmittari ennen jokaista kayttokertaa kulumisen tai v aurioiden
varalta. Vaurioituneita tai kuluneita kuumemittareita ei saa enaa kdyttaa.

© Vdhimmaismittausajan kestoa aanimerkkiin asti on noudatettava poikkeuksetta.

* Kuumemittarissa on herkkié elektronisia rakenneosia. Suojaa mittaria tasta
syysté iskuilta, taivutuksilta, aggressiivisilta aineilta, korkeilta Iampétiloilta
(kuumalta vedeltd) tai suoralta auringonvalolta.

© Tama kuumemittari on varustettu joustavalla mittauskarjelld, jonka ansiosta mit-
taus on miellyttdvampa4 ja turvallisempaa, erityisesti kun kyseessa ovat pienet
lapset, nukkuva tai tajunnaltaan hairiintynyt henkild. Karkia ei saa taivuttaa yli
90°!

© Kaytto voimakkaiden sdhkémagneettisten kenttien vaikutusalueella, kuten esim.
matkapuhelimen vieressa, voi johtaa virhetoimintoihin.

o Kytkettédessa padlle kuumemittari kéynnisté4 itsetestauksen.
Mittaustarkkuuden tarkistus ei ole tarpeen.

 Poikkeavien lampdtilojen ilmetessa kaanny valittomasti ladkarisi puoleen.

* Laite vastaa laakinnallisia laitteita koskevaa direktiivia 93/42/EY, ladketieteel-
listen tuotteiden kéytdsta annettua Saksan lakia, eurooppalaista standardia
EN 12470-3 (Kliiniseen kéyttéon tarkoitetut Idmpomittarit - Osa 3: Sellaisten
séhkoisten ldmpomittarien suorituskyky, joissa on maksimilampétilan néytté)
seké eurooppalaista standardia EN 60601-1-2 ja noudattaa erityisi&, s&h-
kdmagneettista yhteensopivuutta koskevia varotoimenpiteitd. Huomioithan
tassa yhteydessd, ettd kannettavat ja siirrettavat suurtaajuuslaitteet (HF) voivat
vaikuttaa tdhan laitteeseen. Lisétietoja saat annetusta asiakaspalveluosoitteesta
tai oheisen kéyttéohjeen lopusta.
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Mittausmenetelmat:

Lampétilanmittaus perdsuolesta (rektaalinen)

Taméa mittausmenetelma on luotettavin ja tarkoin. Vie tété varten kuumemittarin
karki varovasti noin 2-3 cm perasuoleen. Mittausaika télla [dmpomittarilla tdssa
mittauskohdassa kestaa voin noin 10 sekuntia. Mittausajan lopussa kuuluu
merkkiaani.

Lampétilan mittaus suuontelosta (oraalinen)

Vie tété varten kuumemittarin kérki jompaankumpaan tilaan kielen alle tai
kielenjuuren viereen.

Lampatilan mittaus kainalokuopasta (aksillaarinen)

Tama mittausmenetelma on suhteellisen epéatarkka, eika sita voida suositella
|adketieteellisessé mielessa.

Mitt: telmd Suositeltu mittausaika Keskipoikkeama verrattuna
l":‘ li 1 Mer Imaa 1
Perésuolessa Merkkigdneen asti -
Suuontelossa Merkkidéneen asti -04°C--15°C
(0,7 °F--2,7°F)
Kainalokuopassa Vah. 10 min. -0,7°C--2,0°C
(-1,26 °F--3,6 °F)
Kaytto

Kytke laite paalle painamalla lyhyesti virtapainiketta. Lyhyt merkkiaéni vahvistaa
péaallekytkennan. Ensin Idmpomittari suorittaa noin 2 sekuntia kestévén itsetes-
tauksen. Sen aikana kaikki segmentit ndkyvat ndytdssa. Sen jélkeen naytdssa
nékyy lyhyesti Lo°C (Lo °F) tai viimeisen mittauksen arvo. Sitten néyttdon tulee
nékyviin viitearvo 37°C (98,6 °F). Sen jélkeen mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja
naytossa nakyy Lo°C (Lo °F). Lampdmittari on valmis mittaukseen. Mittauksen
aikana naytdssa nakyy aina ajankohtainen lampdtila ja °C (°F)-symboli. Mittaus
paattyy, kun lampétila ei endd muutu. Mittari antaa merkkidanen (10 lyhytta
piippausta), °C (°F)-symboli ei enda vilku ja mitattu lampétila nékyy néytossa.
Jos mitattu Iampétila on alle 32°C (89,6 °F), mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja
Lo°C (Lo °F) nakyy ndytossa. Korkeammat arvot nékyvét suoraan, esim. 32,1°C
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Viktige sikkerhetsforskrifter - oppbevares for senere bruk.

For & kunne gjere optimal bruk av alle fordeler ved febertermometeret, ber du

lese grundig gjennom bruksanvisningen for termometeret tas i bruk, oppbevare

den for videre bruk samt gjere den tilgjenglig for andre brukere.

* Termometeret er bare bestemt for maling av kroppstemperaturen hos men-
nesker.

* BY 11-termometeret skal kun brukes for & male kroppstemperatur slik det er
angitt i bruksanvisningen.

» Termometeret ma ikke overlates uforvarende til barn.

* Hver gang termometeret tas i bruk igjen ma det kontrolleres om det har tegn pa
skader eller slitasje. Termometer som er skadet eller slitt, ma ikke brukes mer.

* Den minste méletid inntil signaltonen heres ma alltid overholdes.

Konferér med din lege angaende méleverdiene.

* Termometeret har emfintlige elektroniske komponenter. Beskytt det derfor mot
stot, bayninger, hoye temperaturer og direkte solbestraling.

o Dette termometer er utstyrt med en fleksibel malespiss og gjer derved malingen
mer komfortabel og sikker, szerlig hos sma barn, sovende personer eller perso-
ner som har delvis innskrenket bevissthet. Spissen mé ikke beyes lenger enn
90°!

 Bruk i et omrade med sterke elektromagnetiske felt, som f. eks. ved siden av en
mobiltelefon, kan resultere i feilfunksjoner.

o Ved innkopling gjennomferer termometeret en selvtest. Kontroll av mélengyak-
tigheten er unedvendig.

o Hvis det opptrer uvanlige temperaturer, vennligst ta omgéende kontakt med din
lege.

 Apparatet innfrir kravene i direktiv 93/42/EQ'S om medisinsk utstyr samt den
europeiske standarden EN 12470-3: Medisinsk termometer — Del 3: Elektriske
(ekstrapolerende og ikke-ekstrapolerende) kompakttermometere med maksi-
mumsinnretning samt den europeiske standarden EN60601-1-2 og er underlagt
seerskilte forsiktighetstiltak med hensyn til elektromagnetisk forenlighet. Vaer
oppmerksom pa at beerbart og mobilt HF-kommunikasjonsutstyr kan pavirke
produktet. Kontakt kundeservice pa angitt adresse for naermere informasjon,
eller se bakerst i den vedlagte bruksanvisningen.

Mélemetoder:

Temperaturmaling i endetarmsépningen (rektal)

Denne mélemetode er den mest pélitelige og neyaktige. Her forer du spissen av
termometeret 2-3 cm forsiktig inn i endetarmsapningen. Méletiden er kun ca.
10 sekunder ved dette termometeret pa dette méalestedet. Slutten av méletiden
varsles med et lydsignal.

Temperaturmaling i munnhulen (oral)
Her forer du spissen av termometeret inn i en av de to varmelommer under
tungen eller ved siden av tungeroten.

Temperaturméling i armhulen (axillar)
Denne mélemetode er relativt uneyaktig og kan derfor ikke anbefales fra et
medisinsk synspunkt.

Mélemetode Anbefalt méaletid Gjennomsnittlig avvikelse til

rektal metode

i endetarmsap- inntil signaltonen -

ningen

i munnhulen inntil signaltonen -0,4°C til-1,5°C
(-0,7 °F til -2,7 °F)

i armhulen min. 10 min. -0,7°Ctil-2,0°C
(-1,26 °F til -3,6 °F)

Kéaytto

Trykk for innkopling kort PA/AV-knappen. Et kort lydsignal bekrefter innkoplingen.
Termometeret gjennomferer forst en selvtest i ca. 2 sekunder. Ved dette er alle
segmenter i displayet synlige. S& vises kort Lo °C (Lo °F)” hhv. verdien til den
siste malingen i displayet. Deretter vises referanseverdien pé 37 °C (98,6 °F).
Deretter blinker mélesymbolet *°C” (°F”) og i displayet vises "Lo°C (Lo °F)".
Termometeret er klart til méling. Under mélingen vises den aktuelle temperaturen
fortlopende og symbolet "°C” ("°F”) blinker. Malingen avsluttes nar temperatur-
stabiliteten er oppnadd. Det heres et lydsignal (10 lange pipelyder), symbolet
7°C” ("°F”) blinker ikke lenger og den mélte temperaturverdien vises. Sa lenge
den mélte temperaturen er lavere enn 32 °C (89,6 °F), blinker mélesymbolet *°C”
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SVENSKA

Viktiga sdkerhetsanvisningar - spara dem infér senare anvandning.

Las forst igenom bruksanvisningen noga fér att kunna anvanda febertermome-

terns alla foretraden pa ett optimalt satt. Spara bruksanvisningen infér framtida

anvandning och hall den tillganglig fér andra anvandare.

* Termometern dr endast avsedd for métning av méanniskors kropps temperatur.

 Termometern BY 11 &r endast avsedd att anvéndas pa det métstalle pa mén-
niskokroppen som anges i bruksanvisningen.

 Barn far inte Iamnas utan uppsikt tillsammans med termometern.

o Kontrollera termometern fére varje anvandningstilifille med avseende pa
tecken pé skador eller slitage. Skadade eller utslitna termometrar fér inte
anvéandas.

* Uppfyll alltid den minsta méjliga méttiden, det vill sdga tills att signalen hors.
Diskutera de faststéllda vardena med din lakare.

* Termometern innehaller kansliga elektroniska komponenter. Skydda den darfér
mot stétar, béjningar, hdga temperaturer och direkt solsken.

 Den hér termometern &r utrustad med en flexibel matspets och ger darfor
battre komfort och sékerhet vid méatningen, sérskilt pa smé barn, sovande
personer och personer som ar begréansat medvetna. Spetsen far inte béjas
mer an maximalt 90°!

 Anvands den i omraden med starka elektromagnetiska falt, som till exempel
intill en mobiltelefon, kan det leda till felfunktioner.

 Termometern gor en egentest nér den slagits pa. Det krévs ingen kontroll av
exaktheten i matningen.

 Kontakta genast din lakare vid uppseendevackande temperaturer.

 Produkten uppfyller EU-direktivet for medicintekniska produkter 93/42/EG, den
europeiska standarden EN 12470-3: Medicinska termometrar - Del 3: Elektris-
ka termometrar (direktvisande och berdknande) med maximumfunktion samt
kraven i den europeiska standarden EN60601-1-2, och sérskilda férsiktighets-
&tgarder har vidtagits nar det géller elektromagnetisk kompatibilitet. Tank pa
att bérbar och mobil HF-kommunikationsutrustning kan paverka produkten.
Mer detaljerad information kan bestallas pa den angivna kundserviceadressen.
Informationen finns ocksa att I4sa i slutet av bruksanvisningen.
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Métmetoder:

Temperaturmétning i &ndtarmen (rektalt)

Den hdr métmetoden &r den tillférlitligaste och den mest exakta. For da forsiktigt
in termometerns spets 2-3 cm i &ndtarmen. Méttiden da temperaturen méts pa
detta stélle &r bara ca 10 sekunder. N&r métningen &r klar hérs en ljudsignal.

Temperaturmitning i munhélan (oralt)
For da in termometerns spets i en av de bada varmefickorna under tungan eller
bredvid tungroten.

Temperaturmétning i axelhalan (axialt)
Den hér matmetoden &r relativt oexakt och kan dérfor inte rekommenderas ur
medicinsk synvinkel.

Matmetod Rekommenderad Medelstor avvikelse fran den
mattid rektala metoden
i dndtarmen tills att signalen hérs -
i munhélan tills att signalen hérs -0,4°Ctill-1,5°C
(-0,7 °F till -2,7 °F)
i axelhalan minst 10 minuter -0,7°C till-2,0°C
(-1,26 °F till -3,6 °F)
Anvéndning

SI3 pé enheten genom att trycka kort pa PA/AV-knappen. En kort signal-

ton bekraftar att enheten haller pa att starta. Darefter utfor termometern en
sjélvtest under ca tva sekunder. Under sjélvtesten visas alla visningselement pa
displayen. Dérefter visas kort "Lo°C (Lo °F)” respektive vérdet for den senaste
matningen pa displayen. Darefter visas referensvardet 37 °C (98,6 °F). Dérefter
blinkar métsymbolen "°C” ("°F”) och "Lo°C (Lo °F)” visas i teckenfonstret.
Termometern &r nu redo for métning. Under métningen visas kontinuerligt den
aktuella temperaturen och symbolen "°C” ("°F”) blinkar. Matningen avslutas sa
snart temperaturen ar stabil. En ljudsignal hérs (10 langa pip), symbolen *°C”
("°F”) slutar blinka och den uppmétta temperaturen visas. S& lange den upp-
matta temperaturen ar lagre &n 32 °C (89,6 °F) blinkar méatsymbolen "°C” ("°F”)
och "Lo°C (Lo°F)” visas pa displayen. Hogre vérden, t.ex. 32,1°C (89,8 °F), visas
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BaxHble no - 3

Yr06b! ONTUMANEHBIM 06Pa3oM MCMONb30BaTh BCE JOCTONHCTBA 3TOrO TEPMOMETPA, He0BX0-

[AVIMO Nepef MPUMEHeHVEM 3TOro YCTPOVCTBA BHIMATENLHO MPOYUTaTb AaHHYI0 MHCTPYKLVIO,

COXPaHUTb €€ B HafIEXXHOM MECTE 1 CieNaTh TaK, YToGbl € MMM MPOYWTATb BCe Apyrite

nofb30BaTenu.

* [laHHbI/ TEPMOMETP NPefHa3HaeH ICKMIoUTENbHO ANs M3MepeHus TeMnepaTypsl Tena
yenosexa.

* TepmomeTp BY 11 npearastayen fns U3MepeHis Temnepatypbl Tena TonbKo B MECTE, yKasaH-
HOM B UHCTPYKLMI 110 FIPUMEHEHMIO.

* 3anpeLLaeTcs 0CTaBnATbL TEPMOMETP Y AeTeil 6e3 HabnioaeHNs B3POCTbIX.

* [Nepen KaxbiM 1CMIONb30BaHYIEM NPOBEPSIATE TEPMOMETP Ha MPU3HAKY MOBPEXEHNS Uk
13HOCA. 3anpeLLaeTes Cronb3oBaTh TEPMOMETP C MPU3HaKaMIn MOBPEXEHNS UK 3HOCA.

* Heo6xogumo cTporo coBiofaTh MUHIMANbHYHO MPOAOMKUTENBHOCTb U3MEPEHNs (10 3BYKOBO-
ro curHana). KoHcynsTvpyiitech y Bpaya no peaysbtatam U3MepeHist TeMneparypel.

* TepMOMETP COAEPXUT HyBCTBUTENbHbIE AMEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI.
loaToMy criefyeT NPeAoXPaHSTb ro OT YAapoB, U3riboB, BO3EVCTBIS NOBBILIEHHON Temmne-
paTypbl W MPAMOTO COTHEYHOTO U3MyHeHHS.

* HacTosLuwii TepMOMETP OCHALLEH rVIEKIIM 3MEePUTENbHBIM KOH4MKOM, YTO 06ecrednBaeT
6Gonbluee yAo6CTBO 1 HABEXHOCTb U3MEPEHIS, 0COBEHHO Y ManeHbKIX AeTedt, CSLMX v L,
C C OrpaHIn{eHHOIN BMEHAEMOCTbI0. KOHUIK TepMOMETPa Henb3as crubatb nop yrnom Gonblue
90 rpapycos!

* |lcnonb3oBarite npubopa B 30He AENCTBIS CUbHbIX NEKTPOMArHUTHbIX MoNeid, Hanpumep,
PAAOM C MOBUbHBIM TENEHOHOM, MOXET MPUBECTU K HEMPaBUbHON paboTe.

* [Tpu BKNIOYEHIM TEPMOMETP BbIMONHAET CaMOTECTUPOBaHHE. [poBepKa TOYHOCTY 3MepeHNs
He TpeByercs.

* [py Pe3KOM M3MEHERNM TeMrepaTypbl Ge30TnaraTesbHo 0GPALLaiiTeC K Bpady.

* [laHHbli NpuGop COOTBETCTBYET TPEGOBaHIAM EBPOMNEViCKOIl APEKTIBEI O MEAVLIMHCKVIX 13-
nennsix 93/42/EC, 3akoHy 0 MeavLMHCKVX 3aenusix, EBponeiickomy craHpapty EN 12470-3:
«TepMOMETPbI MeAVLIMHCKME. HacTb 3. SKcnnyaTaLMOHHbIe XapaKTepUCTIAKY KOMNAKTHbIX 3eK-
TPU4ECKYX TEPMOMETPOB (CPABHUTENLHOTO WMV 3KCTPANONALWOHHOMO TUMa) C YCTPOCTBOM
COXPaHEHVA 1 yKa3aHs MakcuManbHov Temneparypbl», a Takxe Esponeiickomy cTaspapty
EN60601-1-2 1 Tpebyet cobniofeHms 0cobbix Mep NPEAOCTOPOXHOCT B OTHOLLIEHUM 3NEKTPO-
MarHUTHOI COBMeCTUMOCTU. CrieayeT y4eCTb, YTO NepeHOCHbIE 11 MOBUITbHbIE BLICOKO4ACTOT-
Hble KOMMYHVKaLIVIOHHbIE YCTPOVICTBA MOMYT NOBAWATL Ha AaHHbI Npubop. bonee TouHble
[aHHbIE MOXHO 3arpOCHTL M0 YKa3aHHOMY afipecy CepBUCHON CITyXGbl WAV MPOYUTATb B KOHLIE
VHCTPYKLVM 110 MPUMEHEHIIO.
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MeTopgp! paTypbl B 3agHeM (pekTanbHo)

aror METOL, U3MEPEHNs ABNAETCA CambIM HAEXHbIM 11 TOYHBIM. ,D,I'\R 3TOro Cneayet BeCTi
HaKOHE4HWK TepMOMETPa B 3aAHMI7I NpOoXof Ha 2-3¢Mm. BpeMﬂ W3MepeHus aTM TepMOMETPOM
B [JaHHOI TOUKE UMEPEHWS COCTaBNSET BCEro NMLub okono 10 cekyHp. OKOHYaHMe IsMepeHus
YKa3blBAETCS aKyCTUYECKNM CUrHANOM.

W3mepenue TemnepaTypbl B NONOCTH PTa (OpanbHo)

BBepuTE 15 TOrO HAKOHEUHIK TEPMOMETPA B OAHY 113 ABYX NONOCTEN MO S3bIKOM UM PSEOM

C KOPHEM A3blKa.
" i ( )

P paTypbl )
ot METO/, U3MepeHns ABNAETCA CPABHUTENbHO HETOYHBIM 11 NO3TOMY C MeﬂMLlMHCKOl;\ TOYKM
3DEHIA He MOXET BbiTb PEKOMEHA0BAH.

MeTop uamepennsi - Pexomexpyemas npofon-  CpefHee OTKNOHEHWE M0 OTHOLIGHMIO K

DPeKTanbHoMy MeToay
B 33[1HEM NPOXOFle 10 3BYKOBOTO CHrHana -

BONOCTY pTa 110 3BYKOBOTO CUrHana or-0,4°C no-1,5°C (ot -0,7 °F po -2,7 °F)
TOAMBILLKOI MitHmym 10 MuH o1 o1-0,7°C o -2,0°C (ot -1,26 °F go -3,6 °F)
Wcnonb3osatne

[1ns BITIO4ERVS KOPOTKO HaXMUTe KHOMKY BKITIOUERVS/BbIKMIO4eHIs. KOpoTKuii 3ByKOBOV curHan
MOATBEPXAaeT BKNI0YeHMe. BHauane TepMOMETP B TeeHMe OKONO 2 CeKyHf MPOBOAVT CamoTecTu-
posaHue. pi1 3TOM CTAHOBATCS BIIHLI BCE CETMEHTbI MHAMKATOPa. 3aTeM Ha [yIcTiee Ha KOpoT-
Koe Bpems nosensetcs «Lo°C (Lo °F)» unu pesynsrat nocnenHero namepeHys. 3atem nosnsetcs
6a30B0e 3HaveHve 37°C (98,6 °F). Mocne aToro HaumHaet Muratb nukTorpamma «°Co («°F»), n Ha
ancnnee nosensietcst «Lo°C (Lo °F)». Bo Bpems 13MepeHisi HENPEPbIBHO YKa3bIBAETCS MrHOBEHHOS
3HaueHve TeMnepaTypbl 1 MuraeT muktorpamma «°C» («°F»). iamepeHve 3akaH41BaeTcs npy
DIOCTUXEHVA CTaBIUNBHOCTY TeMnepaTypbl. 3BY4HT akycTiyeckwid curHan (10 AauHHbIX CUrHanos),
nukTorpamma «°Co («°F») niepecTaer MuraTh 1 NOKasbIBAeTCs M3MEPEHHOE 3HaYeHIe TeMrepaTy-
pbl. Moka n3mepetHas Temnepartypa cocTasnset Merblue 32 °C (89,6 °F), MuraeT nuktorpamma
«°C» («°F»), 1 Ha ancnnee nosensetcs «Lo°C (Lo °F)». Bonee BbICOKuE 3Ha4eHus NoKkasbiBatoTes
Hanpsimyto, Hanpumep, 32,1°C (89,8 °F). Ecnu uamepsietcs Temneparypa cabiwe 37,8°C (100°F),
3BYYUT aKyCTUYECKas curHanvaaups (30 KopoTKix curHanos B Tederme 10 cexyrp). Ecnn nameps-
eTcs Temneparypa cebilue 43,0°C (109,4°F), To nosisnsiercs nuktorpamma «Hi°C (Hi°F)». Anutens-
HOCTb U3MEPEHIISt 1O CPABHEHMIO C 0BbIYHbIMY TEPMOMETPAMI 3HA4UTENLHO COKPaLLEHa 1 MpHt
PeKTasnbHOM u3MepeHu cocTasnseT Beero nub 10 cekyHA. MyTem NpoAneHns namepeHns nocne
3BYKOBOTO CrHana MOXHO Mony4uTb 6oniee To4Hble pesynbTaThl UaMepeHis. Mpn u3mepeHnsx
TIOf, MbILLIKO/, HECMOTPS! Ha 3BYKOBOI CUTHaN, CReflyeT CoBMiofaTh PEKOMEHYEMYIO FNTENEHOCTD
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Istotne zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania - zachowac do

pozniejszej konsultacii.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie zalety termometru do mierzenia temperatury

ciafa, nalezy doktadnie przeczyta¢ dotaczona instrukcje obstugi przed jego uzyciem

oraz zachowac ja do pozniejszej konsultacji w miejscu dostepnym dla wszystkich

uzytkownikéw.

 Termometr stuzy wytacznie do mierzenia temperatury ciata czlowieka.

* Pomiary temperatury za pomocg termometru BY 11 nalezy wykonywa¢ wylgcznie w
migjscach okreslonych w instrukcji obstugi.

o Dzieci, pozostawione bez nadzoru dorostych, nie powinny mie¢ dostepu do termome-
tru.

 Przed kazdym kolejnym uzyciem termometru nalezy go wzrokowo sprawdzic.

Oznaki uszkodzenia lub zuzycia. Nie wolno uzywa¢ termometru, ktdry jest uszkodzony
lub zuzyty.

 Podczas mierzenia temperatury nalezy koniecznie przestrzega¢ minimalnego czasu
pomiaru, ktérego koniec sygnalizowany jest sygnatem dzwigkowym.

Uzyskane wartosci pomiaru nalezy skonsultowac z lekarzem.

© Termometr zawiera elementy elektroniczne wrazliwe na uszkodzenia.

Z tego wzgledu nalezy go chroni¢ przed uderzeniami, zginaniem, wptywem wysokich
temperatur i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

o Niniejszy termometr jest wyposazony w elastyczna koricowke pomiarowa, co zapew-
nia wigkszy komfort i pewnos¢ pomiaru, zwtaszcza u matych dzieci, 0sob $piacych lub
0s6b o ograniczonej $wiadomosci. Koricowki nie mozna odginac dalej niz 90°!

* W obrebie oddziatywania silnych pdl elektromagnetycznych, np. w poblizu telefonéw
komoérkowych praca termometru moze by¢ wadliwa.

 Po wigczeniu termometru uruchamia sie elektroniczna samokontrola urzadzenia. Nie
jest mozliwe sprawdzenie doktadnosci pomiarow.

o W przypadku wystapienia nieprawidtowej temperatury nalezy bezzwloc znie zwréci¢
sie do swojego lekarza domowego.

 Urzadzenie jest zgodne z dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie produktow
medycznych 93/42/WE, ustawa o produktach medycznych oraz europejska norma
EN 12470-3: Termometry medyczne — czgé¢ 3: Termometry elektryczne kompaktowe
z urzadzeniem maksymalnym (nieprognozujace i prognozujace) oraz norma europejska
EN60601-1-2. Ponadto podlega szczegdlnym srodkom ostroznosci odnosnie do
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zgodnosci elektromagnetycznej. Nalezy pamietac, ze przenosne urzadzenia do komu-
nikacji pracujace na wysokich czestotliwosciach moga zakidcaé dziatanie urzadzenia.
Szczegbtowe dane mozna uzyskaé pod podanym adresem obstugi klienta lub na
koricu zataczonej instrukcji obstugi.

Metody mierzenia temperatury: Pomiar doodbytniczy (rektalny)

Jest to najbardziej wiarygodna i najdokfadniejsza metoda pomiaru temperatury ciafa.

W celu dokonania pomiaru ta metoda nalezy ostroznie wsuna¢ koncéwke termometru w
otwdr odbytu na gteboko$¢ 2-3 cm. Czas pomiaru na termometrze w miejscu pomiaro-
wym wynosi tylko ok. 10 sekund. Koniec pomiaru sygnalizowany jest dzwiekowo.

Pomiar temperatury w jamie ustnej (doustny)
Umiescic korcowke termometru pod jezykiem, dosuwajac go az do jego nasady.

Pomiar temperatury pod pacha (pachowy)
Ta metoda pomiaru jest relatywnie niedoktadna i stad nie moze by¢ zalecana z medycz-
nego punktu widzenia.

Srednie odchylenia wynikéw pomiaréw w stosunku do metody doodbytniczej, przy
utrzymaniu zalecanego okresu pomiaru:

w odbytnicy do pojawienia sig sygnatu -
dzwiekowego
w jamie ustnej  do pojawienia sie sygnatu  -0,4°C do -1,5°C
dzwigkowego (-0,7 °F do -2,7 °F)
pod pacha min. 10 minut -0,7°C do-2,0°C
(-1,26 °F do -3,6 °F)
Uzytkowanie

Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij krétko przycisk W./WYL. Krétki sygnat dzwiekowy sy-
gnalizuje wigczenie urzadzenia. Na poczatku, przez ok. 2 sek., termometr przeprowadza
test samoczynny. Wszystkie segmenty wyswietlacza pozostajg widoczne. Nastepnie na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Lo°C (Lo°F)” lub wyswietlany jest ostatni pomiar.
Potem wyswietlana jest wartos¢ referencyjna 37 °C (98,6 °F). Nastepnie zaczyna miga¢
symbol pomiaru ,°C” (,°F”), a na wy$wietlaczu pojawia si¢ komunikat ,Lo°C (Lo °F)".
Termometr jest gotowy do pomiaru. Podczas pomiaru wyswietlana jest stale aktualna
temperatura, a symbol ,°C” (,°F") miga. Pomiar jest zakoriczony, kiedy osiagnieta
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Dilezita bezpeénostni upozornéni - uschovejte pro pozdéjsi pouziti
Abyste mohli optimalné vyuzivat vechny prednosti teploméru, prectéte si
pozorné pred jeho pouzitim navod k obsluze, uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti
a zpiistupnéte ho i dalim uzivateltm.

o Teplomér je uréeny vyhradné k méfeni lidské télesné teploty.

 Teplomér BY 11 je vyroben pouze pro méfeni na misté na téle uvedeném v
navodu k pouZiti.

* Nenechavejte pfistroj détem bez dozoru.

o Kontrolujte teplomér pred kazdym pouzitim, zda nejevi znamky poskozeni
nebo opotfebovani. Poskozené nebo opotiebované teploméry se nesmi nadale
pouzivat.

* MinimaIni dobu méfeni az do signalniho ténu je tfeba bezpodmine¢né dodrzet.
Zjisténé hodnoty konzultujte se svym lékarem.

 Teplomér obsahuie citlivé elektronické soucastky. Chrarte ho proto pred
narazy, ohybanim, vysokymi teplotami nebo pfimym slunecnim zarenim.

 Tento teplomér je opatren flexibilnim méficim hrotem a poskytuje tudiz vice
komfortu a bezpe¢nosti pfi méreni, obzvlasté u malych déti, spicich osob nebo
u 0sob s omezenym védomim. Hrot se nesmi ohnout o vice nez 90°!

e Pouziti v oblasti silného elektromagnetického pole, jako napt. vedle mobilniho
telefonu, mize vést k funk&nim porucham.

 Teplomér se po zapnuti sam otestuje. Kontrola pfesnosti méfeni neni potrebna.

 Pfi ndpadné namérené teploté se prosim neprodlené obratte na svého lékare.

o Pfistroj odpovida pozadavkim evropské smérnice pro zdravotnické pro-
stfedky 93/42/ES, zakonu o zdravotnickych prostfedcich, evropské normé
EN 12470-3: Klinické teploméry — Cast 3: Vlastnosti kompaktnich elektro-
nickych teplomérd (s extrapolaci i bez extrapolace) s maximalnim zafizenim
a také evropské normé EN60601-1-2. Dale podléha zvlastnim preventivnim
opatrenim, ktera se tykaji elektromagnetické kompatibility. Uvédomte si
laskavé, Ze pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikani zafizeni mohou

adrese zakaznického servisu nebo precist na konci ndvodu k pouziti.

Metody méreni:

Méreni teploty v konecniku (rektalné)

Tato metoda méfeni je nejspolehlivéjsi a nejpresnéjsi. Opatrné zavedte hrot
teploméru 2-3 cm do konecniku. Doba méfeni €ini u tohoto teploméru v tomto
misté& méfeni pouze cca 10 vtefin. Konec doby méfeni bude indikovan signalinim
tonem.

Méreni teploty v ustni dutiné (oralné)
Zavedte teplomér do jednoho z teplotnich vacki pod jazykem nebo vedle
kofene jazyka.

Méreni teploty v podpazni jamce (axilarné)
Tato metoda je relativné nepfesna a nemize byt proto z Iékarského hlediska

doporucena.
Metoda méreni Doporucena doba Stredni odchylka od rektalni

méreni metody

v konecniku do signdlniho tonu -

v Ustni dutiné do signalniho ténu -0,4°Caz-1,5°C

(0,7 °Fa2-2,7 °F)

v podpazni jamce min. 10 minut -0,7°Caz-2,0°C

(-1,26 °F a2 -3,6 °F)

Pouziti

Pro zapnuti stisknéte kratce tlacitko ZAP/VYP. Zapnuti bude potvrzeno kratkym
signalnim ténem. Teplomér nejprve provede cca dvouvtefinovy samotest. Pi
ném budou viditelné vSechny segmenty indikace. Poté se na displeji kratce
zobrazi ,Lo°C (Lo °F)", resp. hodnota posledniho méfeni. Pak se zobrazi
referenéni hodnota 37 °C (98,6 °F). Poté zacne blikat symbol méfeni ,,°C* (,°F*)
ana displeji se zobrazi ,Lo°C (Lo °F)*“. Teplomér je pripraven k méfeni. Béhem
méfeni je pribézné zobrazovana aktudlni teplota a symbol ,°C* (,°F¢). Méfeni se
ukondi pfi dosazeni stabilni teploty. Zazni akusticky signal (10 dlouhych pipnuti),
symbol ,°C* (,°F“) prestane blikat a zobrazi se namérena teplota. Dokud je
mérend teplota nizsi nez 32 °C (89,6 °F), blika symbol méreni ,°C* (,°F*) a na
displeji je indikovano ,,Lo°C (Lo °F)*. Vyssi teploty jsou indikovany pfimo, napf.
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SLOVENSKO

Pomembni varnostni napotki - obdrzite jih za kasnej$o uporabo.

Da bi lahko optimalno izkoristili vse prednosti tega termometra za merjenje

vrocine, morate pred prvo uporabo skrbno prebrati navodila za uporabo ter jih

shraniti, da bodo na voljo pri kasnejsi uporabi. Navodila naj bodo dostopna tudi
drugim uporabnikom.

© Termometer je namenjen izkljuéno merjenju Clovesdke telesne temperature.

* Termometer BY 11 je namenjen merjenju temperature le na delih telesa, ki so
navedeni v navodilih za uporabo.

* Naprave nikoli ne puscajte nenadzorovane v blizini otrok.

 Pred vsako ponovno uporabo preverite, da termometer ni poskodovan ali
obrabljen. Poskodovanih in obrabljenih termometrov se ne sme ve¢ uporabljati.

 NajkrajSega trajanja merjenja, tj. do signalnega zvoka, se je treba brez izjeme
vedno drzati. O izmerjenih vrednostih se posvetujte z vasim zdravnikom.

* Termometer vsebuje obcutljive elektronske komponente. Zato ga zavarujte pred
udarci, zvijanjem, visokimi temperaturami ali direktno son¢no svetlobo.

* Termometer je opremljen z fleksibilno merilno konico in s tem omogoca ve¢
udobnosti in varnosti pri merjenju, $e posebno pri majhnih otrocih, specih ali pri
ljudeh ki niso pri zavesti. Konica se ne sme zasukati za ve¢, kot 90°!

* Uporaba v obmogju moénih elektromagnetnih polj, kot npr. v bliZini mobilnega
telefona, lahko privede do motenj pri delovanju.

© Termometer ob vklopu izvede avto-test. Preverjanje natan¢nosti merjenja ni
potrebno.

* V primeru povecane temperature, se brez odlasanja posvetuijte z vasim zdravni-
kom.

* Naprava ustreza evropskim smernicam za medicinske izdelke 93/42/ES,
zakonu o medicinskih izdelkih in evropskemu standardu EN 12470-3: Klini¢ni
termometri - 3. del: Delovanje zaprtih trdnih elektricnih termometrov (brez ali z
umerjanjem) ter evropskemu standardu EN60601-1-2, pri cemer zanjo veljajo
posebni zas€itni ukrepi v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo. UpoStevajte,
da lahko prenosne in mobilne visokofrekvenéne komunikacijske naprave vpli-
vajo na to napravo. Natanéne podatke lahko zahtevate na navedenem naslovu
servisne sluzbe ali si jih ogledate na koncu priloZenih navodil za uporabo.
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Metode merjenja:

Merjenje temperature v zadnjiéni odprtini (rektalno)

Ta metoda merjenja je najbolj zanesljiva in najnatancnej$a. Pri tej metodi previdno
potisnite konico termometra 2-3 centimetre globoko v zadnji¢no odprtino.
Merjenje termometra na tem mestu merjenja traja 10 sekund. Konec merjenja
signalizira pisk.

Merjenje temperature v ustni votlini (oralno)

Pri tej metodi potisnite konico termometra v enega od obeh toplotnih Zepkov pod
jezikom ali v blizino korena jezika.

Merjenje temperature pod pazduho (aksilarno)
Ta metoda merjenja je relativno nenatancna in je iz medicinskega stali$¢a ne
moremo priporocati.

Metoda merjenja  Priporocen ¢as merjenja Povpr. odstopanje od
rektalne metode

do signalnega zvoka -

v zadnji¢ni odprtini

v ustni votlini do signalnega zvoka -0,4°C do -1,5°C
(-0,7 °F do -2,7 °F)
pod pazduho vsaj 10 min. -0,7°C do -2,0°C
(-1,26 °F do -3,6 °F)
Uporaba

Za izklop na kratko pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP. Kratek zvocni signal potrdi
vklop. Termometer najprej izvede samopreverjanje, ki traja pribl. 2 sekundi. Pri
tem so vidni vsi segmenti prikaza. Nato se na zaslonu kratko prikaze »Lo°C

(Lo °F)« oz. vrednost zadnjega merjenja. Za tem se pojavi referencna vrednost
37°C (98,6 °F). Nato utripa merilni simbol »°C« (»°F«) in na zaslonu se pojavi
»L0°C (Lo °F)«. Termometer je pripravljen za meritev. Med merjenjem je stalno
prikazana dejanska temperatura in znak »°Ce« (»°F«) utripa. Merjenje se kon¢na,
ko se doseze temperaturna stabilnost. Zaslisi se zvocni signal (10 dolgih piskov),
znak »°Ce« (»°F«) ne utripa vec in pojavi se izmerjena temperaturna vrednost. Ko
je izmerjena temperatura nizja kot 32 °C (89,6 °F), utripa merilni simbol »°C« (»°F«)
in na zaslonu je izpisano »Lo°C (Lo °F)«. Visje vrednosti se prikazejo neposredno,
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IFontos biztonsagi utasitasok - kérjiik megdrizni a késdébbi haszna-

atra.

Ahhoz, hogy optimalisan hasznalni tudja a lazméré minden elény6s funkcidjat,

lizembe helyezés el6tt olvassa el gondosan a haszndlati utasitst, ezt kovetden

pedig 6rizze meg késdbbi haszndlatra, és tegye elérhetévé mindazok szdmara,
akik a késziiléket hasznaljak.

* A héméré kizarélag az emberi test hémérsékletének mérésére hasznalhaté.

* Az BY 11 hémér6 az emberi testnek csak a hasznalati Utmutatoban megadott
terliletén torténé mérésre készilt.

* Gyermekeket ne hagyjanak felligyelet nélkiil a készUlékkel.

© Minden hasznélat elétt ellendrizze a hémérét, hogy nem mutatkoznak-e rajta
sérilés vagy elhasznalddas nyomai. Sériilt vagy elhasznalddott hémérét nem
szabad haszndini.

* A jelz6hang megszélalasaig minden esetben be kell tartani a minimalis mérési
idGt. A mért értékeket beszélie meg haziorvosaval.

* A hémérdben érzékeny elektronikus alkatrészek vannak. Kérjiik ezért, hogy
védje a miiszert (itések, hajlitdsok, magas hémérséklet és kdzvetlen napsugér-
zas ellen.

© Ez a h6méré egy hajlithaté méré-cstccsal van kialakitva, ezaltal tobb kényelmet
és biztonsagot nyujt a mérési folyamat sordn, kiiléndsen kisgyermekek, alvok
és tudatukban korlatozott személyek esetében. A csticsot nem szabad 90
foknal jobban meghajlitani!

* Ha a hémérét erds elektromagneses tér kdzelében (pl. mobil telefon mellett)
hasznalja, ez hibas miikédéshez vezethet.

* A hémér6 bekapcsolasakor dntesztet hajt végre. A mérési pontossag fellilvizs-
galatara nincs szlikség.

o Feltling hémérséklet-értékek esetében kérem haladéktalanul forduljon a hazior-
vosahoz!

© A készillék megfelel a gyogyaszati termékekre vonatkozé 93/42/EK EU-iranyelv-
nek, valamint a gydgyaszati termékekre vonatkozé EN 12470-3 szabvanynak:
Orvosi héméré - 3. rész: Elektromos (extrapolald és nem extrapolald) kompakt
héméré maximalis értékek tarolasaval, amely megfelel az eurépai EN60601-
1-2 szabvanynak és eleget tesz a kiilonleges biztonsagi kdvetelményeknek,
tekintettel az elektromagneses dsszeférhetéségre. Kérjik, vegye figyelembe,
hogy a hordozhaté és mobil HF kommunikécios berendezések kedvezétlentl
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befolyasolhatjak a készlilék miikodését. Pontosabb adatokat az tigyfélszolgalat
megadott cimén kérhet, vagy a mellékelt haszndlati utmutatd végén.
Mérési modszerek:
Homérsékletmérés végbélben (rectalis)
Ez a mérési modszer a legmegbizhatébb és a legpontosabb. A mérés elvég-
zéséhez helyezze dvatosan 2-3 cm mélyen végbélnyilasaba a héméré hegyét.
A mérési id6 ennél a hdmérdnél, ezen a mérési helyen csak kb. 10 masodperc.
A mérési id6 végét hangjelzés kozli.
Homérsékletmérés a szajiiregben (oralis)
A méréshez helyezze be a hémérd hegyét a nyelv alatt az egyik hézacskdba vagy
a nyelvgyok mellé.
Homérsékletmérés honaljban (axillaris)
Ez a mérési médszer viszonylag pontatlan, ezért orvosi szempontbdl nem
javallott.

Mérési modszer Javasolt mérési Kozepes eltérés a rektalis
id6tartam moédszerhez képest

végbélben a jelz6hangig -
szajliregben a jelz6hangig -0,4°C--1,5°C

(-0,7 °F - -2,7 °F)
hénaljban min. 10 perc -0,7°C--2,0°C

(-1,26 °F - -3,6 °F)
Hasznalat

A bekapcsoldshoz réviden nyomja meg a BE/KI gombot! Egy révid hangjelzés
nyugtazza a bekapcsolast. A héméré el6szor kb. 2 masodperces Ontesztet vé-
gez. llyenkor a kijelzén minden szegmense lathato. Ezutan rovid idére megjelenik
akijelzén az ,Lo°C (Lo°F)" ill. az utolsé mérés értéke. Majd megijelenik a 37°C
(98,6 °F) referenciaérték. Ezutan villogni kezd a ,,°C” (,°F”) mérési szimboélum,

és a kijelz6n megjelenik a ,,Lo°C (Lo °F)”. A hémérd készen all a mérésre. Mérés
kdzben a hémérd folyamatosan jelzi a pillanatnyi hémérsékletet, és villog a

,°C” (,°F”) jelzés. A mérés akkor fejezédik be, amikor a hémérsékletjelzés
megéllapodik. Felhangzik egy hangjelzés (10 hosszu sipolé hang), mar nem villog
a,°C” (,°F") jelzés, és a kijelz6n megjelenik a mért hémérséklet. Amig a mért hé-
mérséklet alacsonyabb 32°C (89,6 °F)-ndl, villog a ,°C” (,°F”) mérési szimbolum,
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Indicatii importante de siguranta - a se pastra pentru utilizarea

ulterioara.

Pentru a beneficia in mod optim de toate avantajele termometrului, cititi cu

atentie instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune, pastrati-le pentru

utilizarea ulterioara si puneti-le la dispozitie si altor utilizatori.

© Termometrul este destinat exclusiv masurarii temperaturii corpului uman.

* Termometrul BY 11 este conceput pentru corpul uman pentru masurarea in
locul indicat in instructiunile de utilizare.

* Instrumentul nu trebuie Iasat la indemana copiilor fara supraveghere.

o \erificati termometrul anterior fiecdrei utilizari in privinta semnelor de deteriorare
sau uzura. Se interzice utilizarea termometrelor deteriorate sau uzate.

© Durata minima de masurare pana la semnalul sonor trebuie respectata fara
exceptie. Discutati valorile inregistrate cu medicul dumneavoastra de familie.

* Termometrul cuprinde piese electronice sensibile. Din acest motiv trebuie pro-
tejat impotriva socurilor, indoirii, temperaturilor ridicate sau a radiatiilor solare
directe.

© Acest termometru este dotat cu un varf flexibil pentru masurare si asigura astfel
mai mult confort si siguranta la masurare, in special la copii mici, persoane care
dorm sau care si-au pierdut cunostinta. Varful nu trebuie indoit mai mult de 90°!

© Operarea intr-o zond cu campuri electromagnetice puternice ca, de exemplu,
langa un telefon mobil, poate duce la defectiuni.

 La pornire, termometrul realizeaza o autotestare. O verificare a preciziei de
masurare nu este necesara.

* |n cazul rezultatelor neobisnuite privind temperatura, adresati-va imediat medi-
cului dumneavoastra de familie.

 Aparatul corespunde Directivei europene privind produsele medicale 93/42/CE,
legii privind produsele medicale, normei europene EN 12470-3: Termometre
medicale - Partea 3: Termometrele electrice compacte (cu extrapolare si fara
extrapolare) cu sistem de limitare a valorii maxime se supun normei europene
EN60601-1-2, precum si masurilor de precautie speciale cu privire la compati-
bilitatea electromagnetica. Va rugam sa retineti cd dispozitivele de comunicatii
de inaltd frecventa portabile si mobile pot influenta functionarea acestui aparat.
Puteti solicita informatii detaliate la adresa mentionata a serviciului pentru
clienti sau puteti citi informatiile de la sfarsitul instructiunilor de utilizare.
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Metode de masurare:

Masurarea temperaturii in anus (rectal) .
Aceasta metoda de masurare este cea mai fiabila si cea mai exacta. In acest
scop, introduceti cu atentie varful termometrului 2-3 cm in anus. Durata de
masurare pentru acest termometru si in acest loc de masurare este de numai
cca. 10 secunde. Finalul duratei de masurare va fi indicat cu un semnal sonor.

Masurarea temperaturii in cavitatea bucala (oral).

Introduceti in acest scop varful termometrului sub limba in una din cele doua
parti, spre spate sau direct langa radacina limbii.

Masurarea temperaturii in zona axilara (axilar).

Aceastd metoda este relativ inexacta si, din acest motiv, nu poate fi recomandata
din punct de vedere medical.

Metoda de Durata de masurare Deviatie medie fata de
masurare recomandata metoda rectala
in anus pana la semnalul sonor -

in cavitatea bucala pana la semnalul sonor  -0,4°C panala-1,5°C
(-0,7 °F pana la -2,7 °F)
-0,7°C pénéla-2,0°C

(1,26 °F péné la -3,6 °F)

n zona axilara min. 10 min.

Utilizare

Pentru pornire apésati scurt tasta PORNIT/OPRIT. Un semnal sonor scurt
confirma pornirea. Pentru inceput, termometrul realizeaza timp de aproximativ 2
sec. 0 autotestare. In acest caz, toate segmentele afisajului sunt vizibile. Apoi se
afiseaza scurt pe ecran ,Lo°C (Lo °F)*, respectiv valoarea ultimei masurari. Apoi
apare valoarea de referinta de 37 °C (98,6 °F). Apoi, simbolul ,,°C* (,°F*) lumineaza
intermitent si pe ecran se afigeaza ,,Lo°C (Lo °F)“. Termometrul este pregatit
pentru masurare. In timpul masurarii, este afisaté temperatura actuald in mod
curent si semnul ,,°C* (,°F“) lumineaza intermitent. Mésurarea este finalizata cand
se atinge o temperatura stabild. Se aude un semnal sonor (10 semnale sonore
lungi), semnul ,°C* (,°F“) nu mai lumineaza intermitent si se afiseaza valoarea
masurata a temperaturii. Atat timp cat temperatura masurata este sub 32°C
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npr. 32,1°C (89,8 °F). Pri izmerjenih temperaturah nad 37,8°C (100 °F), se zaslisi
alarm za vrocino (30 kratkih piskov v 10 sekundah). Pri izmerjenih temperaturah
nad 43,0°C (109,4 °F), se pojavi simbol »Hi°C (Hi°F)«. Cas merjenja je v primerja-
vi z obi¢ajnimi termometri znatno krajsi in znasa pri rektalni meritvi samo $e pribl.
10 sekund. S podalj$evanjem trajanja merjenja po zvocnem signalu je mogoce
doseci natancnej$e vrednosti merjen;. Pri merjenjih pod pazduho upostevajte
priporoceno trajanje merjenja kljub zvoénemu signalu. S kratkim pritiskom stikala
za VKLOP/IZKLOP termometer po merjenju izkljucite in tako zagotovite dolgo
Zivljenjsko dobo baterij. V nasprotnem primeru se termometer samodejno izkljuci
po pribl. 10 minutah.

Pomnilnik

Zadnja izmerjena vrednost se avtomati¢no shrani. Ta vrednost se prikaze pri
pritisku tipke VKLOP/IZKLOP Poleg izmerjene vrednosti se pojavi tudi simbol
pomnilnika, npr. 37,5°CM (99,5 °FM).

Spreminjanje merske enote

Prikazana je lahko temperatura v stopinjah Celzija (°C) ali stopinjah Fahrenheita
(°F). Za nastavljanje drzite tipko VKLOP/IZKLOP pri vklopu dlje kot 2 sekundi,
da se merska enota zamenja. Shranjena vrednost bo prikazana z novo mersko
enoto.

Menjavanje baterij

Termometer telesne temperature vsebuje dolgotrajno alkalno manganovo baterijo
(LR 41, 1,55V), za pribl. 2 leti. Baterijo morate zamenjati, ko se na spodnjem

robu pojavi znak »T«. S prsti stisnite pokrov prostora za baterije na zadnjem delu
naprave in ga krepko povlecite v smeri nazaj.

Odstranite staro baterijo in jo zamenjajte z novo baterijo enake vrste. Znak + na
bateriji mora biti obrnjen navzgor. Nato namestite pokrov prostora za baterije na
ohisje.

Porabljene baterije niso primerne za navadne smeti. Le-te lahko odloZite pri va-
$em elektrointalaterju ali na lokalnem zbirali§¢u za surovine. Zakon vas zavezuje
k temu, da baterije na primeren nacin odstranite.

Navodilo: Te simbole boste nasli na baterijah, ki vsebujejo okolju
Skodljive snovi: Pb = Baterija vsebuije svinec, Cd = Baterija vsebuje
Kadmij, Hg = Baterija vsebuije Zivo srebro. Za te baterije velja: Pb, Hg.
Ciscenje/dezinfekcija

Prilagodljiva konica in zaslon termometra sta vodotesna, zato ju pri ¢i§¢enju
oziroma razkuzevanju lahko brez tezav potopite v vodo ali raztopino za razku-
Zevanje.

Termometra ne smete v nobenem primeru prekuhavati! Dezinfekcijska sredstva,
navedena v nadaljevanju, uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca. Druga
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és a kijelzén a ,Lo°C (Lo °F)” lathato. A magasabb hémérsékleteket kdzvetlentl
kijelzi, pl. 32,1°C (89,8 °F). Ha a hémérd 37,8°C (100 °F) feletti hémérsékletet

mér, felhangzik a lazriadé (30 rovid sipol6 hang 10 mésodpercenként). Ha 43,0°C
(109,4 °F) feletti hémérsékletet mér, akkor a ,Hi°C (Hi°F)” szimbdlum jelenik meg.
Ahagyomanyos hémérsékletekkel dsszehasonlitva a mérési idd joval révidebb,

és rektalis mérésnél csak 10 méasodperc. Ha a mérési idét meghosszabbitja a
hangjelzésen tul, pontosabb mérési eredményeket nyerhet. Honaljban végzett
mérésnél a hangjelzés ellenére be kell tartani az ajanlott mérési idét. Az elem
élettartamanak meghosszabbitésa érdekében mérés utan a BE / KI gomb rovid
megnyoméasaval kapcsolja ki a hémérét! Ellenkezé esetben a h6mérd kb. 10 perc
utan automatikusan bekapcsol.

Memoéria

Az utolsé mérési érték automatikusan eltérolddik. Ez az érték a BE/KI gomb
megnyoméasaval jelenithetd meg. A mérési érték mellett megjelenik a meméria-
szimbdlum, pl. 37,5°CM (99,5 °FM).

Mértékegység megvaltoztatasa

A hémérsékletet Celsius fokban (°C) és Fahreinheit fokban (°F) lehet megjelenite-
ni. Ennek beallitasdhoz a BE/KI gombot bekapcsolasnal tartsa 2 masodpercnél
tovabb lenyomva, amig a mértékegység megvaltozik! Az elmentett érték az uj
mértékegységben fog megjelenni.

Telepcsere

A lazmérd egy kb. 2 évig megfeleld, alkali mangan tartds elemet (LR 41, 1,55V)
tartalmaz. Ki kell cserélni az elemet, ha a kijelz6 jobb alsé részén megjelenik

egy ,I". Nyomja 6ssze ujjaval a készllék végén az elemtartd fedelét, és hizza el
erésen hatrafelé. Vegye ki a régi elemet, és cserélje ki azonos tipustra. Az elemen
1évé ,+"-jelzésnek felfelé kell mutatnia.

Ezutéan helyezze r4 a hazra az elemtarto fedelét.

Az elhasznalt telepeket ne dobja a haztartasi szemétbe. Adja le 6ket villamossag-
technikai szakiizletében vagy a helyi anyaghasznositd gy(ijtéhelyen. Ont trvény
kotelezi az elhasznalt telepek leadasara.

Figyelem: A kéros anyagot tartalmazo telepeken a kévetkezd jelzések
talalhatok: Pb = a telep dlmot tartalmaz, Cd = a telep kadmiumot
tartalmaz, Hg = a telep higanyt tartalmaz. Ezekre az elemekre
érvényes: Pb, Hg.
Tisztitas/fert6tlenités
A héméré rugalmas csticsa és a kijelz6 vizhatlan, tisztitas ill. fertétlenités alkal-
méaval ezek a részek minden tovabbi nélkil belemerithetdk vizbe vagy fertétlenitd
oldatba.

A hémérét szigortan tilos kifézni! Haszndlja a gyarto rendelkezéseinek megfeleld-
en a kdvetkezokben felsorolt fertétlenitészerek egyikét. Egyéb tisztitdszerek
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(89,6 °F), simbolul ,,°C* (,°F*) lumineaza intermitent si pe ecran se afiseaza ,Lo °C
(Lo°F)*“. Valorile mai inalte sunt afisate direct, de exemplu 32,1°C (89,8 °F). Daca
se inregistreaza temperaturi peste 37,8 °C (100 °F), se aude o alarma de febra (30
de semnale sonore scurte in 10 secunde). Dac se inregistreazd temperaturi pes-
te 43,0°C (109,4 °F), atunci apare pe ecran simbolul ,Hi °C (Hi°F)“. In comparatie
cu termometre obisnuite, durata de masurare este mult mai scurtd, fiind de

circa 10 de secunde la mésurarea rectald. Prin prelungirea duratei de mésurare
dupa semnalul sonor, se pot obtine rezultate mai exacte. In cazul masurarii in
zona axilard, ar trebui s respectati durata de masurare recomandata in ciuda
semnalului sonor. Pentru a prelungi viata bateriei, vd rugam s& opriti termometrul
dupa masurare prin apasarea tastei PORNIT/OPRIT. In caz contrar, termometrul
se opreste automat dupa aproximativ 10 minute.

Memorie

Ultima valoare masurata este memorata automat. Aceastd valoare este afisata
la apasarea tastei PORNIT/OPRIT. Suplimentar fata de valoarea masurata apare
simbolul pentru memorie, de exemplu 37,5°CM (99,5 °FM).

Schimbarea unitétii de masurare

Puteti alege afisarea temperaturii in grade Celsius (°C) sau in grade Fahrenheit
(°F). Pentru reglare, tineti apdsat tasta PORNIT/OPRIT la pornire timp de mai mult
de 2 secunde, pana cand se schimba unitatea de masurare. Valoarea salvata
este afisatd in noua unitate de masurare.

Inlocuirea bateriilor

Termometrul clinic functioneaza cu o baterie alcalind cu mangan cu durata lunga
de functionare (LR 41, 1,55V), pentru aproximativ 2 ani. Este necesara inlocuirea
bateriei dacd apare litera ,T” in coltul din dreapta jos. Apasati cu degetele capa-
cul compartimentului pentru baterii de la capatul aparatului si trageti-l cu putere
catre spate in scop de demontare. Demontati vechea baterie si inlocuiti-o cu o
baterie de acelasi tip. Simbolul + de pe baterie trebuie orientat in sus. Ulterior,
montati capacul compartimentului pentru baterii pe carcasa.

Bateriile consumate nu se elimina la gunoiul menajer. Predati-le comerciantului
dumneavoastra de electrice sau la un punct de colectare specializat. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.

Cistilna sredstva ali metode lahko privedejo do motenj pri delovaniju ali poskodo-
vanja naprave.
Ime sredstva: Izopropilni alkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Shranjevanje/Odlaganje

Kadar termometra ne uporabljate, ga shranite v originalni ovitek.

Natanénost tega termometra je bila skrbno preizkuSena ter razvita z uposteva-
njem dolge Zivljenjske dobe in uporabe naprave.

Pri uporabi naprave v medicini se morajo izvesti merilne tehniéne kontrole s
primernimi sredstvi. Natantne podatke za preverjanje natan¢nosti lahko dobite
na servisnem naslovu.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi varovanja okolja ne smete zavreci

med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbiralis¢ih za pre- E
delavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo odstranite v skladu z Direktivo gy
ES o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO). V primeru dodatnih
vpradanj se obrnite na pristojno komunalno podijetje.

Tehnic¢ni podatki

§t. modela: BY 11

Tip: FT15/1

Merilno obmogje: 32°C (89,6 °F) do 42,9°C (109,2°F)
Natan¢énost merjenja: +0,1°C v vodni kopeli med 35,5°C (95,9°F) in
42,0°C (107,6°F)

+0,2°C v vodni kopeli med 32,0°C (89,6 °F) in
35,4°C (95,7°F)

+0,2°C v vodni kopeli med 42,1°C (107,8°F) in
42,9°C (109,2°F)

10°C (50°F) do 45°C (113°F), pri 30% do 95%
relativne vlaznosti zraka

-10°C (14°F) do +60°C (140°F), pri 25% do 90%
relativne vlaznosti zraka

@ Upostevajtenavodila za uporabo

- Uporabljani del tipa BF

Temperatura okolja pri
uporabi:
Temperatura shranjevanja:

ObrazlozZitev znaka:

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

vagy moédszerek mikodési zavarokat idézhetnek el6 vagy a készUlék megronga-
|6daséhoz vezethetnek.

A tisztitoszer neve: Izopropil alkohol 70%, gigaszept FF, lizoformin, aszeptisol.
Tarolas/Leselejtezés

Amikor nem hasznalja a h6mérét, kérjik, tartsa eredeti védétokjaban.

Ezen héméré késziilék pontossagat gondosan bevizsgaltak, és a késziiléket
hosszan tart6 hasznalatra fejlesztették ki.

A készlilék gydgyaszati célt alkalmazasa esetén megfelelé eszkdzokkel
méréstechnikai ellendrzéseket kell végezni. A pontossag ellendrzésével
kapcsolatban részletesebb informéaciok a szerviz cimén kérhetdk.
Kérnyezetvédelmi érdekekbdl a késziiléket az élettartamanak lejarta

utdn nem szabad a haztartési hulladékok kdzé dobni. Az artalmatlanitast

az On orszaganak megfeleld gy(ijtéhelyein kell elvégezni. A készliléket —
az Eurdpai Uniénak az elhasznalédott elektromos és elektronikus

készUlékekre vonatkozd - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

jelti iranyelve szerint artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a
hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

Miiszaki adatok
Modellszam:
Tipus:

Mérési tartomany:
Meérési pontossag:

BY 11
FT15/1

+32°C (89,6°F) - +42,9°C (109,2°F)

+£0,1°C vizfirdben 35,5°C (95,9°F) és 42,0°C
(107,6°F) kézétt

+0,2°C vizfilrdében 32,0°C (89,6°F) és 35,4°C
(95,7°F) koztt

+0,2°C vizfiirdben 42,1°C (107,8°F) és 42,9°C
(109,2°F) kézétt

direkt. Vid uppmatning av temperaturer som 6verstiger 37,8 °C (100 °F) hérs en
feberlarmsignal (30 korta pip under 10 sekunder). Om den uppmatta tempe-
raturen Overstiger 43,0°C (109,4 °F) visas symbolen "Hi°C (Hi°F)”. Méttiden ar
avsevart kortare jamfort med traditionella termometrar och &r vid rektal méatning
bara ca 10 sekunder. Om du fortsétter méatningen efter signaltonen kan du
uppna noggrannare matresultat. Vid métningen i armhalan ska du folja den re-
kommendera méttiden trots signaltonen. Stang av termometern efter métningen
genom att trycka kort pa PA/AV-knappen. Detta forlanger batteriernas livslangd.
| annat fall sténgs termometern automatiskt av efter ca 10 minuter.

Minne
Det sista matvardet sparas automatiskt. Detta varde visas nar du trycker pa PA/
AV-knappen. Intill matvardet visas minnessymbolen, t.ex. 37,5°CM (99,5 °FM).

Andra enhet for matvardena

Du kan visa temperaturen i grader Celsius (°C) eller grader Fahrenheit (°F). For
att andra enheten: nér du slar pa méataren, hall PA/AV-knappen intryckt under
mer &n tva sekunder eller tills méttenheten andras. Det sparade méatvardet visas
i den nya méattenheten.

Batteribyte
Febertermometern innehdller ett alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55V) som
haller i cirka tva &r. Batteriet méste bytas nar det visas ett "T” nere till hoger i
teckenfonstret. Tryck med fingrarna ihop batteriluckan i &nden av termometern
och dra den hart bakat. Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt batteri av samma
typ. Lagg i det nya batteriet med pluspolen vand uppét. Sétt dérefter tillbaka
batteriluckan.

Se till att lassparren hakar i ordentligt. Kasta inte férbrukade batterier i hushlls-
soporna. Enligt lag &r du forpliktad att sortera dina batterier pa ett korrekt sétt.
Lamna det i din elbutik eller pa en lokal &tervinningsstation.
Anvisning: Féljande férkortningar hittar du pa batterier som
innehaller skadliga amnen: Pb = batteriet innehaller bly,

kvicksilver. Fér dessa batterier géller: Pb, Hg. : "ty :

Cd = batteriet innehdller kadmium, Hg = batteriet inne héller
Rengoring/desinfektion

Termometerns flexibla spets samt display &r vattentét, och vid rengdring eller
desinficering kan den hér delen av termometern utan problem doppas i vatten
eller desinfektionsldsning.

Termometern far aldrig kokas! Anvand ett av féljande desinfektionsmedel enligt
tillverkarens anvisningar. Andra rengdringsmedel och metoder kan leda till
funktionsstérningar eller skador pa termometern.

Medlets namn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

13MepeHist. [lns MoBbILIEHNs CPOKa CRyXGbl GaTapeek cpasy e Nocne M3MepeHIs BblkkouaiTe
TEPMOMETP KOPOTKUM HaxkaTiem KHOMKK BKJTH04EHNS/BbIKII04eRS. Eciiv Bbl atoro He Aenaete,
TEPMOMETP aBTOMATUHECKM OTKII0HAETCA MPUBAUBUTENLHO Yepes 10 MUHYT.

CoxpaHeHue B namsiti

PesynsTar NoCreAiHero 3MepeH/is COXPAHSETCA aBTOMATUHECKY. 3TO 3Ha4EHIe MOKa3bIBaeTes
npu Haxatuy kHonky BKI/BBIKIT. Psigom ¢ pesynsTaTomM 13Meperiis nosiBnsetcs nuktorpamma
namsTi, Haripumep, 37,5°CM (99,5°FM).

WU3meHeHne eAVHNLbI U3MepeHus

Bbl MoxeTe onpepaensTb Temneparypy B rpagycax Lienbcust (°C) unu rpapycax ®apenreiita (°F).
[ins HacTpoiikn yaepxuiealite kHonky BKIT/BbIKIT Haxatoit Gonee 2 cekyHz, noka eauHuLa
WN3MEPEHUs He USMEHUTCH. CoxpaHeHHoe B NamATN 3Ha4eHVe yKasblBaeTca B HOBOW eanHuLe
13MEPEHHS.

3ameHa Gatapeiiku

TepMOMETP COREPXUT LLEN04HO-MapraHLiesyto Garapeiiky (LR 41, 1,55B), paccuuTanHyto npu-
6nu3nTensHo Ha 2 rofa paboTsl. barapeiiky HEOGXOAVMO 3aMeHWTb, e B MPABOM HIDKHEM Yy
nosiBnsieTcs «T». GpasuTe NanbLiaMi KpbILLKY oTceka st GaTapeek Ha KOHLE Mpubopa 1 CUibHO
CABWHETE ee Hasan Bb\TaLL\VITe cTapyio GaTapelﬁKy 11 3aMEHWTE ee HOBOV Takoro e Tuna.

CumBON «+» Ha GaTapelike fOMKeH GbiTb 06PaLLEH BBEPX. 3aTEM YCTaHOBITE KPbILLKY Ha KOpMyC.
3aKoH 0013bIBET MPaBINIEHO YTUNM30BBIBATH CMIONE30BaHHbIE GaTapeiiki. M cnenyet ytvnu-
30BblBaTb 4€Pe3 MarasnH TOProBv ANEKTPOTOBaPAMM NNk Hepes MECTHbII MYHKT c60pa TaKkux
MaTepyanos. 3T NPEANPUATIS 0653aHb! YTUM30BLIBATb UCTIONB30BaHHbIE GaTapeiikil.

Forvaring/Avfallshantering

Forvara termometern i sin originalskyddshylsa nadr du inte anvander den.
Exaktheten hos den har termometern har kontrollerats noggrant och den har
utvecklats for att fa en lang livslangd.

Vid anvandning av apparaten inom medicinen ska mattekniska kontroller utforas
med lampliga hjalpmedel. Narmare uppgifter om hur man kontrollerar exaktheten
kan du fran serviceadressen.

Av miljéskal far produkten inte kastas i hushéllsavfallet. Lamna den i

stéllet till en atervinningscentral. Produkten ska avyttras i enlighet med E
EG-direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller ——
elektroniska produkter — WEEE. Om du har frégor som rér avfallshante-

ring kan du vanda dig till ansvarig kommunal myndighet.

Tekniska data:

Modellnr: BY 11

Typ: FT15/1

Méatomrade: 32°C (89,6 °F) till 42,9°C (109,2°F)

Exakthet: +0,1°C i vattenbad mellan 35,5°C (95,9 °F) och

42,0°C (107,6°°F)

+0,2°C i vattenbad mellan 32,0°C (89,6 °F) och
35,4°C (95,7°F)

+0,2°C i vattenbad mellan 42,1°C (107,8°F) och
42,9°C (109,2°F)

10°C (50°F) till 45°C (113°F), vid 30% till 95%

Omgivningstemperatur vid

anvandning: relativ luftfuktighet

Forvaringstemperatur: -10°C (14°F) till +60°C (140°F), vid 25% till
90% relativ luftfuktighet

Teckenforklaring:

@ Folj bruksanvisningen

Anvéndningsdel av typ BF

Med reservation for fel och andringar

c6opa B BaLueii cTpaHe. Mpubop cremyeT yTunnanposars cornacko Qupextuse EC no otxogam
3MEKTPUYECKOrO 1 ANeKTPoHHOro o6opyaosanus — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). B cny4ae Bonpocos obpalLaiitech B MECTHYIO KOMMYyHaNbHYIO CRyX6y,
OTBETCTBEHHYHO 3a YTUN3ALIMO OTXOLOB.

TexHuyeckue AaHHble

Model: BY 11

Tun: FT15/1

[lvanasoH namepenus: ot 32°C (89,6°F) no 42,9°C (109,2°F)

TO4HOCTb M3MEpEHHS: £0,1°C B BopgHoi Gane ot 35,5°C (95,9°F) no 42,0°C (107,6°F)
40,2°C B BogsiHO Gane ot 32,0°C (89,6°°F) no 35,4°C (95,7°F)
+0,2°C B BogsiHO Gane or 42,1°C (107,8°F) no 42,9°C (109,2°F)

Oxpyxatolujas emneparypa ot 10°C (50 °F) go 45°C (113°F), npu oTHOCHTENbHOI BXHOCTH

MY UCMOMb30BaHMM: B03gyxa ot 30% 10 95%

Temnepatypa XpaHeHus: ot -10°C (14°F) go +60°C (140°F), npu oTHOCHTENHOI BRXHOCTH

B03gyxa ot 25% 10 90%
O6bsiCHeHIe 0603HaveHMIA: @ CobintogaiiTe UHCTPYKLYIO 110 MPUMEHEHNIO

Paagen no npumereHmio Tna BF

Ykasarve: Ha GaTapeiikax, COREpaLLVX ONaCHbIE BELLECTBA, HAHECEHb!
cnepytolLye 3Hakv: Pb = 6atapeiika copepxuT cauHel, Cd = 6atapeiika copepXuT
KaamuiA, Hg = 6atapeiika copepxvT pryTb. Kacaetcst AanHbix 6atapeek: Pb, Hg.
YucTka/pesnHbekums

]

[MOKNIT HAKOHEYHWK 1 FlI/ICI'U'Ieﬁ TepMOMETPa BOAOHENPOHNLAEMbIe, Tak HTo npin
Q4YCTKE VAN Fie3MHDEKLIM 3TY YacTb TePMOMETPa 663 NPpoGeM MOXHO MOrpyXaTb B BOAY Wi
Le3VHULVPYIOLLWIA PacTBOp.

Kareropudecky 3anpeLLaetcs kunsuTs TepmomeTp! [ ie3uH(heKLMM CTIONb3YWTe OfHO U3

kornyezeti hdmérsékleten
hasznalat kdzben:

Tarolasi hémérséklet:

10°C (50°F) - +45°C (113°F), 30-95%-0s relativ
paratartalomnal

-10°C (14°F) - +60°C (140°F), 25-90%-o0s relativ
pératartalomnal

@ Vegye figyelembe a hasznalati itmutatdt

Jelmagyarazat:

BF tipus alkalmazasi része.

Tévedések és véltoztatasok joga fenntartva

Nu este permisa sub nicio forma fierberea termometrului! Utilizati una din
urmatoarele solutii pentru dezinfectare conform informatiilor producatorului.
Alte solutii de curatare sau metode pot provoca probleme de functionare sau
pot deteriora aparatul. Numele solutiei: Alcool izoproplic 70%, Gigasept FF,
Lysoformin, Aseptisol.

Depozitare/eliminarea deseurilor

Daca nu utilizati termometrul, va rugam sa il depozitati in ambalajul original de
protectie.

Precizia acestui termometru a fost verificata cu atentie, aparatul find conceput
pentru o durata lungd de viata. Daca utilizati aparatul in medicina alternativa
trebuie executate verificari tehnice cu mijloace adecvate. Puteti solicita informatii
detaliate despre verificarea preciziei la adresa de service.

In vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat

cu reziduurile menajere la finalul duratei de viatd. Eliminarea se poate

realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara
dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei -

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) privind aparatele electrice
si electronice vechi. Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale
responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Date tehnice

Model: BY 11

Tip: FT15/1

Plaja de masurare: 32°C (89,6 °F) pana la 42,9°C (109,2°F)

Marja de eroare: +0,1°C in baie de apa intre 35,5°C (95,9 °F) si 42,0°C

(107,6°F)

+0,2°C in baie de apa intre 32,0°C (89,6 °F) si 35,4°C
(95,7°F)

+0,2°C in baie de apa intre 42,1°C (107,8°F) si 42,9°C
(109,2°F)

Temperatura
ambiantd la utilizare:

10°C (50°F) pana la 45°C (113°F), la 30% pané la 95%
umiditate relativa a aerului

Indicatie: Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri: Rp =
bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria
contine mercur. Pentru aceste baterii se aplica urméatoarele: Pb, Hg.

Curatare/dezinfectare [

Atat varful, cat si ecranul termometrului sunt impermeabile si pentru
curatare, respectiv dezinfectare, aceste parti ale termometrului pot fi cufundate
fara probleme in apa sau intr-o solutie pentru dezinfectat.

<
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Temperatura de -10°C (14°F) pana la +60°C (140°F), la 25% pana la

depozitare: 90% umiditate relativa a aerului
Explicatia simbo- Tineti cont de instructiunile de utilizare
lurilor: @

Element utilizare tip BF

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor
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Subject to error and change

MpUBEAEHHbIX AarIee AE3MHDULMPYIOLLWX CPEACTB B COOTBETCTBIM C AaHHbIMY U3rOTOBUTENS.
[lpyrite YuCTALLME CPERCTBA WK METOALI MOTYT MPUBECTU K HAPYLLEHIIO paBOTh! i MOBPEX-
[ieHvio npubopa.

HaumeHoBahue cpepcTsa: V3onponunossiit civpt 70%, Gigasept FF, nusodopwm, acentuion.
XpaHenue/Yrunusauyms

Koraa TepMOMETP He MCTIONb3yeTCs, XpaHuTe ero B NepBoHa4aTbHOM 3aLLUTHOM (yTnspe.
TO4HOCTb faHHOTO TepMOMETPA Bbina TLLATENbHO NPOBEPEHa, MPUGOP Gbin paspaboTaH ¢ pac-
YETOM Ha }J,ﬂI/ITeanblﬁ CPOK aKcnnyarauui.

an NCnonL30BaHnn npmﬁopa B MEAVLIMHCKUX y4PEeXAeHNAX HeO6XOLlVIMO NPOBECTH U3Mepu-
TENbHYIO TEXHUHECKYHO MPOBEPKY C MOMOLLIbI0 COOTBETCTBYIOLLWX CPEACTB. TOuHbIE faHHbIe ANs
MPOBEPKM TOHHOCTM MPUGOPA MOXHO 3aMPOCUTS B CEPBUCHOM LiEHTPE.

B vHTepecax oxpaHbl OKpyXaloLLiel Cpefbl KaTeropyiecky 3anpelLaeTcs

BbIGPACHIBATL MPUGOP MO 3aBEPLIEHNM CPOKA 0 CRYXGbl BMECTE C GbITOBLIMM E:
oTxofamu. YTMJ'WISEL[VISI [[0/MKHA NPON3BOANTLECA YePe3 COOTBETCTBYHOLLME MYHKTHI r—_
zostaje stabilnos¢ temperatury. Rozlega sie sygnat dzwigkowy (10 dfugich sygnatow),
symbol ,°C” (,°F") przestaje migac i wyswietlana jest zmierzona temperatura. Jezeli
zmierzona temperatura jest nizsza niz 32°C (89,6 °F), symbol pomiaru ,°C” (,°F”) miga,
a na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat ,,Lo°C (Lo °F)". Wyzsze wartosci wyswietlane
sa bezposrednio, np. 32,1°C (89,8 °F). Jezeli zmierzona temperatura przekracza 37,8°C
(100°F), rozlega sie alarm goraczkowy (30 krotkich sygnatéw dzwigkowych w ciagu

10 sekund). Jezeli temperatura przekracza 43,0°C (109,4 °F), wyswietlany jest symbol
,Hi°C (Hi°F)". Czas pomiaru, w poréwnaniu do zwyktych termometréw, jest mocno
skrécony i wynosi w przypadku pomiaru w odbycie ok. 10 sekund. Poprzez wydtuzenie
czasu pomiaru poza sygnat dzwiekowy mozna osiagna¢ doktadniejsze wyniki pomia-
rowe. W przypadku pomiaru temperatury pod pachg nalezy przestrzegac zalecanego
czasu pomiaru mimo sygnatu dzwigkowego. Aby przediuzy¢ zywotnosc baterii, wytaczaj

termometr po kazdym pomiarze, naciskajac krétko przycisk Wk./WYL. W przeciwnym
razie termometr wylgczy sie automatycznie po ok. 10 minutach.

Pamigé

Nastepuje automatyczne zapamigtanie ostatniej wartosci pomiarowej. Warto$¢ ta jest
pokazywana po nacisnieciu przycisku WE./WYL. Obok wartosci pomiarowej ukazuje sie
symbol pamieci, np. 37,5°CM (99,5 °FM).

Zmieni¢ jednostke pomiarowa

Warto$¢ temperatury moze by¢ pokazywana w stopniach Celsiusa (°C) lub stopniach
Fahrenheita (°F). W celu nastawienia jednostki nalezy po zataczeniu przytrzymac
przycisk ZAL/WYL ponad 2 sekundy az do zmiany jednostki pomiarowej. Zapamietana
warto$¢ jest pokazywana w nowej jednostce pomiarowej.

Wymiana baterii

Termometr do mierzenia temperatury ciafa zawiera dwie baterie alkalicznemanganowe
(LR 41, 1,55V), ktdre wystarczaja na ok. 2 lata. Baterie nalezy wymienic, gdy po prawej
stronie na brzegu pojawi sie ,T”. Nacisna¢ palcami pokrywe kieszeni baterii w koricowej
czesci urzadzenia i silnie pociagna¢ w kierunku do tytu. Wyciagnag stare baterie i
zastapi¢ nowymi takiego samego typu. Znak + na baterii musi by¢ skierowany w gére.
Ponownie zatozy¢ pokrywe kieszeni baterii.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucaé do $mieci. Obowiazek odpowiedniej utylizacji zuzy-
tych baterii jest narzucany przez obowigzujace przepisy. Zuzyte baterie nalezy odda¢ do
punktu sprzedazy lub tez do miejscowego punktu skupu surowcéw wtdrnych. A zatem
ponosza Paristwo odpowiedzialno$¢ prawna za odpowiednia utylizacje zuzytych baterii.
Uwaga! Na bateriach zawierajacych substancje szkodliwe dla $rodowiska

wystepuja nastepujace symbole: Pb = bateria zawiera oféw, Cd = bateria

zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rte¢. Dotyczy tych baterii: Pb, Hg.

Czyszczenie/odkazanie termometru n
Elastyczna koficéwka i wy$wietlacz termometru sa wodoszczelne i podczas czyszczenia
lub dezynfekcji mozna zanurzac te czesci w wodzie lub w $rodku do dezynfekcii.

32,1°C (89,8 °F). Budou-li naméreny teploty nad 37,8°C (100 °F), zazni alarm
horecky (30 kratkych pipnuti béhem 10 vtefin). Budou-li naméfeny teploty

vy$$i nez 43,0°C (109,4 °F), zobrazi se symbol pro ,Hi°C (Hi°F)“. Doba méreni
je v porovnani s béznymi teploméry zietelné kratsi a trva u rektalniho méreni
pouze cca 10 vtefin. Prodlouzenim doby méfeni po zaznéni signalniho ténu Ize
docilit presnéjsich vysledk( méfeni. Pi méfeni v podpazi by méla byt dodrzena
doporu¢ena doba méreni navzdory signalnimu ténu. Pro prodlouzeni Zivotnosti
baterie teplomér po méfeni laskavé vypnéte kratkym stisknutim tlacitka ZAP/
VYP. Jinak se teplomér vypne automaticky po cca 10 minutéch.

Pamét

Posledni namérena hodnota se automaticky ulozi. Tato hodnota se zobrazi po
stisknuti tlatitka ZAP/VYP. Vedle naméfené hodnoty se zobrazi symbol paméti,
napf. 37,5°CM (99,5 °FM).

Zména méfici jednotky

Teplotu si mlzete nechat zobrazit ve stupnich Celsia (°C) a stupnich Fahrenheita
(°F). Pro nastaveni podrzte tlacitko ZAP/VYP pfi zapnuti déle nez 2 vtefiny,
dokud se méfici jednotka nezméni. Ulozené hodnota se zobrazi v nové jednotce.

Vymeéna baterie

Soucasti teploméru je alkalickd manganova baterie (LR 41, 1,55V) s dlouhou
Zivotnosti - cca 2 roky. Baterii je treba vymeénit, kdyz se na okraji vpravo dole
zobrazi ,T*. Stisknéte prsty kryt prihradky na baterii na konci pfistroje a vysunte
jej smérem dozadu. Vyjméte starou baterii a vlozte novou baterii stejného typu.
Znacka kladného pélu + na baterii musi byt nahofte. Kryt prihradky na baterii
poté nasurite zpét.

Pouzité baterie nepatii do domovniho odpadu. Likvidujte je prostrednictvim
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BO3MOXHbI OLINGKY 11 U3MEHEHNS

Nie wolno wkfada¢ termometru do wrzatku! Nalezy stosowac jeden z wymienionych
ponizej $rodkéw odkazajacych, zalecanych przez producenta termometru. Inne niz za-
lecane $rodki lub metody czyszczenia moga prowadzi¢ do zaktdcer w funkcjonowaniu
termometru lub do jego uszkodzen.

Nazwa $rodka: 70-procentowy alkohol izopropylowy, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Przechowywanie termometru/Utylizacja

Jezeli termometr nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w oryginalnym opakowaniu.
Doktadnos¢ termometru zostata doktadnie sprawdzona. Ponadto zostat on
zaprojektowany do dtugotrwatego uzytku. W przypadku korzystania z urzadzenia w
praktyce lekarskiej nalezy przeprowadzaé kontrole pomiarowe za pomoca odpowiednich
$rodkow. Dokfadne dane dotyczace sprawdzania doktadnosci mozna uzyskac,
kontaktujac sie z dziatem obstugi klienta.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego po zakoriczeniu okresu eksplo-

atacji urzadzenia nie nalezy go wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami domo- E:
wymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbidrki w danym kraju.
Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W
razie pytan nalezy zwrécic¢ sie do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

Dane techniczne

Nr modelu: BY 11
Typ: FT15/1
Zakres pomiaru: 32°C (89,6°F) do 42,9°C (109,2°F)

Doktadnos¢ pomiaru: £0,1°C w kapieli wodnej pomiedzy 35,5°C (95,9°F) i
42,0°C (107,6°F)

+0,2°C w kapieli wodnej pomiedzy 32,0°C (89,6°F) i
35,4°C (95,7°F)

+0,2°C w kapieli wodnej pomiedzy 42,1°C (107,8°F) i
42,9°C (109,2°F)

Wymagana temperatura 10°C (50°F) do 45°C (113°F), przy 30% do 95%
otoczenia przy stosowaniu  wzglednej wilgotno$ci powietrza

termometru:

Dopuszczalna temperatura  -10°C (14 °F) do +60°C (140°F), przy 25% do 90%
dla przechowywania wzglednej wilgotnosci powietrza

termometru:

Objasnienie symboli:

@ Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi

Czes¢ uzytkowa dla typu BF

eival xapnAotepn amoé 32°C (89,6 °F), avaBoaprivel To aupBoAo pétpnong «°C»

(«°F») ka atnv 086vn ametkoviCetat n évdelén «Lo°C (Lo °F)». YPnAdTepeg Tipég
amekovifovtat arevbeiag, .y 32,1°C (89,8 °F). Otav petplodvral Beppokpaaieq
mavw aroé Toug 37,8°C (100°F), akolyetat éva ahdpp Tupetol (30 GOVTOPEG NXNTIKEG
evdeitelg oe 10 Geutepodertta) EQv petplobvtal Beppokpacieg avw ard 43,0°C
(109,4 °F), Tote epdaviCetat To oOuBoAo yia «Hi°C (Hi°F)». O ypdvog pétpnong oe
0UYKpION pE Ta oLUBATIKA BepUOPETPA eival TIOAD GUVTOHOG Kl QVEPXETAL OE HETPNON
010 0pB0 pévo Tep. 10 Geutepoderta. Méow Tapataong g SidpKelag TG HETPNONG
TIEPA Ao TNV NXNTIKM EVEELEN, pTTopolv va emtiTeuyBolv akpiBEaTepa anoteAéopata
PETPNONG. Z€ PETPATELS OTN HaoXAAn odeihel va TnpeiTal n cuVIT@HEVN SldpKela

NG HETPNONG TTapa TV NXNTIKK Evaelén. Ma tnv ermprikuvon tng didpkelag {wng Twv
UTIaTapLWY TIAPaKaAeioBe va arevepyoTIoLETe HETA T HETPNON T BEPUOLETPO pE TO
oUvTopo idtnpa Tou TArktpou ON/OFF. AladopeTika amevepyoToLeiTe QUTOPATA TO
BepHOpETPO PeTd amd Tep. 10 Aerrd.

Mvrjun

H teheutaia Tipr pétpnong amobnkeletal autépata. H tipr autr ametkovifetat katd
To Tdtnpa Tou TAKTPou ON/OFF. AimAa atnv Tiur pétpnong eudavietat To ouppoAo
PVARNG, TT. X. 37,5°CM (99,5°FM).

AM\alete povada pETpnong

Mmopeite va ametkovioete T Beppokpacia oe Badpoig Kehaiou (°C) kat BaBpoig
Dapevar (°F). Ma ) pubpion kpatdarte To rktpo ON/OFF katd v evepyortoinan
TIATNUEVO YIa TIEPLOTOTEPO AT 2 SEUTEPOAETTTA HEXPL v AMNGEEL N povada pETpnong.
H amoBnkeupévn Tipn amewovi(etal otn véa povada petpnong.

AMN\ayn pnarapiag

To BeppopeTpo TepIEeL pia umatapia akkahiou-payyaviou pe peydin didpkeia {wng
(LR 41, 1,55V), yia ep. 3000 petprioels. H pratapia mpémet va alaytel, 6tav
avapBoaprivouv OAa Ta atoleia Twv Pndiwv ato edio evdeifewv. Abate Ty aodahion
Tou Xwpou pratapiag, Télovrag ehadpd oto KAeiBpo. Abaipéate Ty TAAG Umatapia
Kal QVTIKATATAOTE TNV HE Kawolpyla Tou 1biou Tutou. To aupBolo + otny pratapia
TIpémel va Gelxvel TIPOG Ta TIAVW. T CUVEXEL AVAKAEITTE TOV XWPO UTaTapiag.
[Mpooétte va KoupTwaEel TO KAEIBPO.

O1 Gdele pmatapieg Gev amoteAolv olkiakd amoppippata. H oc0pdwva e TIG VOHIKES
SlaTdgelg améovpan Twv PIaTaplwv eival UTIoXPEWTIKN. Mropeite va Tig tapadidete
0TO €I6IKO KATAOTNHA NAEKTPIKWY 16wV 1} aTo ToTtkO Kévtpo Zulhoyng Mpwtwv YAwv.
Ynodel§n: Ta mapakdtw obpBoAa Ba ta Ppeite oe pratapieg mov
TiepIExoLV UAeg BAaPepeg yia Ty uyeia: Pb = n umatapia mepiéxet

udpapyupo. MNa autég Tiq pratapieg loxet: Pb, Hg. Eé

poéAupdo, Cd = n pnatapia meptéxet kadpio, Hg = n umarapia mepiéxet
Kabapiopég/AmoAopavon

2710 BepHOHETPO N EDKAUTTTN HOTN OTIWG Kat N 086vN eival OTEYavE Kal HTIopouLy va
BuBioTolv yia kabaptopo 1 anoAdpavaon ato vepd fi oe SidAupa amoAlpavong Xwpig
TIPOPANUa.

blinker malesymbolet "°C” (*°F”) og displayet viser "Lo°C (Lo °F)". Hojere veerdier
vises direkte, f.eks. 32,1°C (89,8 °F). Hvis der méles temperaturer over 37,8°C
(100°F) gemessen, lyder der en feberalarm (30 korte bip-lyde i 10 sekunder).

Hvis der males temperaturer over 43,0°C (109,4 °F), vises symbolet for "Hi°C
(Hi°F)”. Méletiden er kraftigt reduceret i forhold til almindelige termometre og er
kun ca. 10 sekunder ved maling i endetarmen. Ved at forlaenge maletiden ud over
signaltonen kan der opnas mere nejagtige maleresultater. Ved maling i armhulen
skal den anbefalede maletid overholdes trods signaltonen. For at forlaenge batte-
rilevetiden skal termometeret slukkes efter malingen ved at trykke kort pa TAND/
SLUK-knappen. Ellers slukker termometeret automatisk efter ca. 10 minutter.

Hukommelse

Den sidste méalevaerdi bliver automatisk gemt. Denne veerdi vises, nar der trykkes
pa TAND/SLUK-knappen. Ved siden af malevaerdien vises hukommelsessymbo-
let, f.eks. 37,5°CM (99,5 °FM).

/Endring af maleenhed

Du kan indstille apparatet til at vise temperaturen i grader Celsius (°C) eller
grader Fahrenheit (°F). For at indstille skal du holde TEND/SLUK-knappen trykket
ned i mere end 2 sekunder, ndr apparatet teendes, indtil méleenheden endres.
Den lagrede veerdi bliver nu vist i den nye méleenhed.

Batteriskift
Febertermometeret indeholder et langtids alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55V) til
ca. 2 &r. Batteriet skal udskiftes, nar der vises et *T” i hgjre, nederste kant. Tryk
med fingrene batterirummets l&g sammen i apparatets ende og treek det kraftigt
bagud. Tag det gamle batteri ud og erstat det med et batteri af samme type.
Plustegnet (+) pa batteriet skal pege

opad. Sat derefter batterirummets 1g pa plads pé apparatets hus.
Brugte batterier er miljoaffald. Brugte batterier skal bortskaffes korrekt.
Aflevér dem hos en forhandler eller til en miljgstation.

Bemeerk: Disse forkortelser findes pa batterier, der indeholder
skadelige stoffer: Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet

batteri geelder: Pb, Hg i ® g :

indeholder cadmium, Hg = batteriet inde holder kvikselv. For dette

Rengering/desinfektion

P& termometeret er den fleksible spissen og displayet vanntett, og ved rengjering
eller desinfeksjon kan denne delen av termometeret uten problemer dyppes i
vann eller desinfeksjonslesning.

Termometeret mé& under ingen omsteendigheder koges! Brug et af de nedenfor
angivne desinfektionsmidler iht. produventens angivelser. Andre rengerings-
midler eller metoder kan fore til funktionsforstyrrelser eller beskadigelse af
termometeret.

(89,8°F). Jos mitataan yli 37,8 °C (100 °F):n l&ampétila, mittari antaa kuumehaly-
tyksen (30 lyhytté piippausta 10 sekunnissa). Jos mitataan yli 43,0°C (109,4 °F):n
lampédtila, ndytdssé nakyy symboli "Hi°C (Hi°F)". Mittausaika on perinteisia
lampomittareita huomattavasti lyhyempi. Rektaalisessa mittauksessa se on vain
noin 10 sekuntia. Jos mittausta jatketaan merkkidénen jalkeen, voidaan saada
tarkempi mittaustulos. Kainalomittauksessa tulisi noudattaa suositeltua mittauk-
sen kestoa merkkiddnesta huolimatta. Voit maksimoida paristojen kéytt6ian sam-
muttamalla lampdmittarin mittauksen jélkeen painamalla lyhyesti virtapainiketta.
Muutoin lampdmittari sammuu automaattisesti noin 10 minuutin kuluttua.

Muisti

Viimeinen mittausarvo tallennetaan automaattisesti. Tama arvo nakyy néytosséa
virtapainiketta painamalla. Mitatun arvon lisaksi ndytdssa nakyy muistisymboli,
esim. 37,5°CM (99,5 °FM).

Mittausyksikon muuttaminen

Voit nayttaa lampétilan naytéssé Celsius-asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina (°F).
Voit muuttaa mittausyksikén painamalla virtapainiketta kdynnistyksen yhteydessa
yli 2 sekuntia. Tallennettu arvo nakyy sitten uutena mittausyksikkéna.

Paristonvaihto

Kuumenmittarissa on pitkéikdinen alkalimangaaniparisto (LR 41, 1,55V), jonka
kayttoika on noin kaksi vuotta. Paristo on vaihdettava, kun ndyton alareunassa
nakyy "T". Paina laitteen padssé oleva paristokotelon kansi sormillasi kokoon ja
poista se vetamalla sitd voimakkaasti taaksepain.

Poista vanha paristo ja aseta uusi samantyyppinen paristo paikoilleen.
Paristossa olevan + -merkin tulee osoittaa ylospéin. Kiinnita paristokotelon
kansi lopuksi takaisin paikoilleen. Kéytettyjé paristoja ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjétteen mukana. Lain mukaan olet velvollinen huolehtimaan paristojen
havittdmisesta. Havita ne sahkdalan ammattilikkeen tai kunnallisen kierratyspis-

teen kautta.

Huomautus: Vahingollisia aineita siséltévat paristot on merkitty
P Hy

seuraavilla merkeilld: Pb: paristo siséltaa lyijyd, Cd: paristo sisaltda
kadmiumia, Hg: paristo siséltda elohopeaa. Ndma paristot: Pb, Hg.

To BepuodpeTpo dev TpEMel oe Kaia Tepimtwon va armolvpaveei pe paoud! Xpn-
OIHIOTIOLEITE £Va ATTO TA TIAPAKATW ATTOAUPAVTIKA OUMGWVA JE TA OTOIXEA TOU TIapa-
okeuaotr). ANa péoa 1 péBodot kabaplopol PTTopolV va 08NyHoouY G AEITOUPYIKEG
Slatapayeg f {npIa TG CUOKEUNG.

‘Ovopa tou pécou: loomportavoin 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptiol.
®oAaén/Antoppippartiki Slaeipion

‘Otav Sev XpnolUOTIOLE(TE TO BEPUOUETPO, TO PUAGTE PETT OTNV AUBEVTIKT, TIPOOTATE-
TIKr) Brkn Trou Tapadidetal padi.

H akpiPela autol Tou BepUopETPOL ENEYXBNKE TIPOOEKTIKA Kall OXEOIAOTNKE pE OKOTIO
™ pakpd Sidpkela wpehpng {wng. Ze TepiTTwon Xpriong TG CUCKEUNG OTNV LATPIKN,
ipérel va Sle§ayovtal petpohoyikoi EAeyxol e Ta kataMnAa péoa. Mmopeite va
{nrioete TeploodTEPES TIANPODOPIES Yia TOV EAeyX0 TNG akpiBelag atn diebBuvan
€EuUTNPETNONG.

la Adyoug mpootaciag Tou TiepIAAOVTOG, N GUOKEUR OTO TEAOG TNG ldp-

Kelag (wng g Sev emiTpémeTal va armoppintetat padi Pe Ta olkiakd amoppiy- E:
pata. H anéppun pmopei va mpaypatoroleital péow KatdAAnAwv onpeiwv —
GLNOYNAG 0T XWpea oag. AToppiPTe TN cuoKeLr alpdWva pe TV odnyia TG

EK oyeTika pe ta aropAnta eldwv nAektpikol kat nhektpovikol e§omhiopol - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze mepimtwon amnopiav, armevbuvleite
0TnV appodia yia Ty anéppLn SnUOTIKN uttnpeeaia.

TeXVIKA XapaKTnPIoTIKA

Apt6. povtéou: BY 11

Tomog: FT15/1

Elpog pétpnone: 32°C (89,6 °F) éwg 42,9°C (109,2°F)

Akpipela pétpnong: +0,1°C oe Aoutpd vepol petad 35,5°C (95,9 °F) kau
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C oe houtpd vepol petah 32,0°C (89,6 °F) kau
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C og houtpd vepou peta&y 42,1°C (107,8°F) kat
42,9°C (109,2°F)

Oeppokpasia mept- 10°C (50°F) €éwg 45°C (113°F), e 30% péxpl 95%

BaMovtog Katd Tn Xprion:  OXETIKN Lypaaia agpa

Oeppokpaaia amod- -10°C (14°F) €wg +60°C (140°F), oe 25% péxpt 90%

KEuong: OXETIK Lypacia aépa

Eme€riynon oupBotwv:

@ Mpogoyr oTi odnyieg xpriong
Mépog edappoyng Tou Torov BF

Me erudpOAagn yia opalpata kat alAayég

Midlets navn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Opbevaring/Bortskaffelse

Opbevar termometeret i det originale beskyttelseshylster, nar det ikke bruges.
Dette termometers nojagtighed er blevet kontrolleret omhyggeligt og udviklet
med henblik pa en lang og nyttig levetid.

Ved anvendelse af apparatet inden for lzegevidenskaben skal der udferes
maletekniske kontroller med egnede midler. Udferlige oplysninger om kontrollen
af nejagtigheden kan indhentes pé serviceadressen.

Af hensyn til miliget ma apparatet ikke bortskaffes sammen med almin-

deligt husholdningsaffald, nér det er udtjent. Bortskaffelse kan ske pé det Ei
pageeldende lokale indsamlingssted. Apparatet skal bortskaffes i henhold  fupmm
til EU-direktivet vedrerende elektronisk affald - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). Henvend dig til din kommunes tekniske forvaltning,
hvis du har andre spergsmal.

Tekniske data

Model-nr.: BY 11

Type: FT15/1

Maleomrade: 32°C (89,6°F) til 42,9°C (109,2°F)

Maélengjagtighed: +0,1°C i vandbad mellem 35,5°C (95,9°F) og
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C i vandbad mellem 32,0°C (89,6 °F) og
35,4°C (95,7 °F)
+0,2°C i vandbad mellem 42,1°C (107,8°F)
0g 42,9°C (109,2°F)

Omgivelsestemperatur ved brug:  10°C (50 °F) til 45°C (113°F), ved 30% til
95% relativ luftfugtighed

-10°C (14°F) til +60°C (140°F), ved 25% til
90% relativ luftfugtighed

@ Overhold brugsanvisningen

Opbevaringstemperatur:

Signaturforklaring:

Komponent i typen BF

Der tages forbehold for fejl og aenringer

Sailytys/Laitteen havittdminen

Sailyté kuumemittaria sen alkuperéisessé pakkauksessa silloin, kun et kayta sité.
Taman lampomittarin tarkkuus on testattu huolellisesti, ja mittari on suunniteltu
pitk&aikaista kéyttoa varten.

Kun laitetta kéytetaan laaketieteellisiin tarkoituksiin, on suoritettava mittaustekni-
sid tarkastuksia asianmukaisin keinoin. Lisatietoja tarkkuuden testauksesta on
saatavilla palveluosoitteesta.

asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite tulee havittad EU:n j_:
antaman séhko- ja elektroniikkaromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste

Ymparistosyisté kaytosta poistettua laitetta ei saa havittaa tavallisen
talousjatteen mukana. Havita kaytosté poistettu laite viemalla se

Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisatietoja paikallisilta
jatehuoltoviranomaisilta.

Tekniset tiedot

Malli: BY 11

Tyyppi: FT15/1

Mittausalue: +32°C (89,6°F) — +42,9°C (109,2°F)

Mittaustarkkuus: +0,1°C: n vesikylvyssa 35,5°C (95,9 °F) - 42,0°C
(107,6°F)
£0,2°C: n vesikylvyssa 32,0°C (89,6 °F) - 35,4°C
(95,7°F)
+0,2°C: n vesikylvyssa 42,1°C (107,8 °F) - 42,9°C
(109,2°F)

Ympariston lampotila
kayton aikana:
Sailytyslampétila:

10°C (50°F) - +45 °C (113°F), kun suhteellinen
iimankosteus on 30 % - 95 %
-10°C (14°F) - +60°C (140 °F), kun suhteellinen
ilmankosteus on 25 % - 90 %

@ Noudata kayttGohjetta
Tyypin BF kéyttéosa

Merkkien selitykset:

Puhdistus/Desinfiointi
Lampdmittarin naytto ja joustava karki ovat vesitiiviitd, joten ne voi kastaa puh-
distuksen tai desinfioinnin yhteydessa huoletta veteen tai desinfiointiliuokseen.
Kuumenmittaria ei saa missaan tapauksessa keittéa! Kéyta jotakin seuraavassa
mainituista desinfiointiaineista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Muut puhdistusaineet tai -menetelmat voivat johtaa laitteen toimintahairiéihin tai
vaurioitumiseen.

Puhdi
Pur

Zastrzega sie mozliwos$¢ zmian lub pomytki

Uchovavani/Likvidace

Pokud teplomér nepouzivéte, uchovavejte ho prosim v originlnim ochranném
pouzdru.

Presnost tohoto teploméru byla peclivé zkontrolovana, teplomér byl vyvinut s
ohledem na dlouhou, vyuZitelnou dobu Zivotnosti.

P¥i pouzivani pfistroje ve zdravotnictvi je tfeba provadét technické kontroly
méfeni, a to vhodnymi prostredky. Pfesné idaje ke kontrole pfesnosti se mizete
dozvédét na adrese servisu.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostedi nelze piistroj po ukonéent jeho

Zivotnosti likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se musi

provést prostfednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi zemi. PFistro]  gupm
zlikvidujte podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich (OEEZ). Pokud méte otézky, obratte se na pfislusny komunalni trad,
ktery ma na starosti likvidaci.

Technické udaje

Model &.:

Typ:
Rozsah méreni:
Presnost méfeni:

BY 11

FT15/1

32°C (89,6°F) az 42,9°C (109,2°F)

+0,1°C ve vodni lazni mezi 35,5°C (95,9°F) a 42,0°C
(107,6°F)

+0,2°C ve vodni lazni mezi 32,0°C (89,6 °F) a 35,4°C
(95,7°F)

+0,2°C ve vodni lazni mezi 42,1°C (107,8°F) a 42,9°C
(109,2°F)

10°C (50°F) az 45°C (113°F), pfi relativni vihkosti
vzduchu 30% az 95%

Teplota prostredi pii
pouzivani:

Upozornéni: na bateriich obsahujicich $kodlivé latky naleznete tyto
znaky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuije rtut. Pro tyto baterie plati: Pb, Hg.
Cisténi/desinfekce

Flexibilni $picka a displej u teploméru jsou vodotésné a pi Cisténi Ize tuto ¢ast
teploméru bez problémdil ponofit do vody nebo dezinfekéniho roztoku.

Teplomér nesmi byt v Zadném piipadé vyvafovan! PouZivejte jeden z nasleduji-
cich desinfekénich prostfedkd podle Udajli vyrobce. Jiné Cistici prostfedky nebo
metody mohou vést k funkénim porucham nebo k poskozeni pristroje.

Nazev prostfiedku: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Vaseho specializovaného prodejce nebo prostrednictvim

mistniho sbérného mista surovin.
P Hy

Teplota uchovavani: -10°C (14°F) az +60°C (140°F), pfi relativni vihkosti
vzduchu 25% az 90%

@ Dodrzujte ndvod k pouZiti

Vysvétleni znaCek:

Aplikacni ¢ast typu BF

Chyby a zmény vyhrazeny

¥

1 nimi: Isopropyylialkoholi 70%, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

("°F”) og i displayet vises "Lo°C (Lo °F)". Hoyere verdier vises direkte, f. eks.
32,1°C (89,8°F). Hvis det méles temperaturer over 37,8°C (100°F), lyder en
feberalarm (30 korte pipelyder i 10 sekunder) Hvis det méales temperaturer over
43,0°C (109,4 °F), sa vises symbolet for "Hi°C (Hi°F)". Méaletiden er sammenlignet
med vanlige termometerne meget forkortet og varer ved rektal maling bare ca. 10
sekunder. Ved forlengelse av maletiden utover lydsignalet kan det oppnas mer
noyaktige maletider.

Ved malinger i armhulen ber den anbefalte méletiden til tross for lydsignalet
overholdes. .

Kople termometeret ut etter mélingen ved a trykke kort PA/AV-knappen for &
forlenge batteriets levetid. Ellers koples termometeret ut automatisk etter ca.

10 min.

Minne

Den siste méleverdien lagres automatisk. Denne verdien vises nér knappen PA/
AV trykkes. Ved siden av méleverdien vises minnesymbolet, f.eks. 37,5°CM
(99,5°FM).

Endre maleenheten

Du kan la vise deg temperaturen i grader celsius (°C) og grader fahrenheit (°F).
For innstilling holder du PA/AV knappen trykt inne lenger enn 2 sekunder til méle-
enheten endres. Den lagrede verdien vises i den nye maleenheten.

Batteriskift
Febertermometeret har et langtids alkali-mangan batteri (LR 41, 1,55V), for ca.

2 ar. Batteriet ma skiftes nér en "T” vises pa hoyre, nedre kant.

Trykk batteriromdekslet pa enden av apparatet sammen med fingrene og trekk
det kraftig av bakover. Ta det brukte batteriet og erstatt dette med et batteri av
samme type. +tegnet pa batteriet mé peke opp. Sett deretter batteriromdekslet
pa huset.

Brukte batterier behandles ikke som vanlig husholdningsavfall. Du er lovmessig
forpliktet til & deponere batteriene. Deponér disse enten hos din elektroforhandler
eller p& det lokale oppsamlingssted for spesialavfall.

Henvisning: Disse tegn finner du p& batterier som inneholder
skadelige stoffer: Pb = batteri som inne holder bly, Cd = batteri som

batterier gjelder: Pb, Hg. i  Hy :

inneholder kadmium, Hg = batteri som inneholder kvikkselv. For disse

Rengjoring /desinfeksjon

Pa termometeret er den fleksible spissen og displayet vanntett, og ved rengjering
eller desinfeksjon kan denne delen av termometeret uten problemer dyppes i
vann eller desinfeksjonslesning.

Virheet ja muutokset mahdollisia

Termometeret mé& under ingen omstendighet kokes! Bruk en av de desinfeksjons-
midler som er oppfert nedenfor, som angitt av produsentene. Andre rengjerings-
midler eller metoder kan resultere i funksjonsfeil eller skader pa apparatet.

Navn pé middelet: Isopropylalkohol 70%, gigasept FF, lysoformin, Aseptisol.

Oppbevaring/Bortfrakting

Nar du ikke bruker termometeret, oppbevar det i det originale beskyttelseshylster.
Dette termometerets noyaktighet er grundig testet, og apparatet er utviklet med
henblikk pa lang levetid.

Ved bruk av apparatet innenfor helsevesenet skal det gjennomferes méletekniske
kontroller med egnede midler. Noyaktig informasjon for kontroll av neyaktigheten
kan f&s ved henvendelse til serviceadressen.

Av hensyn til miljoet skal apparatet etter endt levetid ikke kastes sammen

med vanlig husholdningsavfall. Kassering skal skje via aktuelle oppsam- Ei
lingspunkter. Apparatet skal avhendes i henhold til WEEE-direktivet om gy
elektrisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Ved spersmél ma du henvende deg til ansvarlige kommunale
myndigheter.

Tekniske data

Modellnr.: BY 11

Type: FT15/1

Maleomréade: 32°C (89,6 °F) til 42,9°C (109,2°F)

Maélengyaktighet: +0,1°C i vannbad mellom 35,5°C (95,9 °F) og
42,0°C (107,6°°F)
+0,2°C i vannbad mellom 32,0°C (89,6 °F) og
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C i vannbad mellom 42,1°C (107,8 °F) og
42,9°C (109,2°F)

Omgivelsestemperatur 10°C (50°F) til 45°C (113 °F), ved 30% til 95%

ved bruk: relativ luftfuktighet

Lagertemperatur: -10°C (14°F) til +60°C (140°F), ved 25% til 90%
relativ luftfuktighet

Tegnforklaring:

@ Bruksanvisningen ma overholdes

Bruksdel for type BF

751.615 - 0716 Med forbehold om evt. feil og endringer



